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Lapunk a bel- és külföld minden nagyobb városéban képviselve van

Köiinyitsttnk a léghajón.
Ha ma körül tokintünk ebben a haj­

dan dicsőítésekkel tulhalmazott hazában, 
melyről szállóigévé lett: „Extra Hungá­
riám non est vita," úgy bizonyára mind­
annyian, kik meg tudjuk különböztetni a 
szivárvány pompázó színeit a felhő ko­
mor szürkeségétől, tájó szivvel fogjuk 
tapasztalni, hogy — az igazságnak, a 
sajnos valónak megfelelően, — variálni 
kell ezen szállóigét: „In Ilung. non est 
vita!“

Nincs élet hazánkban mert olyan 
atmosphórába jutottunk, a mi nemzeti 
szinii szalagokkal felcicomázott és sze­
szélyes politikánk léghajóján, hol már 
meg nem találjuk azt a tiszta, üde leve­
gőt, mely államéletünk szervezetének, 
nem hogy fejlesztéséhez, de pusztán csak 
fentartásához is szükséges. Ködös, fojtó 
itt már a levegő és ha minden erőnk­
kel nem igyekszünk ezen ölő légkörből 
mielőbb kiszabadulni, úgy előre látható, 
hogy sokáig nem visszük.

A léghajó vezetője ha azt akarja, 
hogy íöljebb emelkedjen, hogy mene­
küljön az olyan légkörből, melyben le­
begni veszedelmes, úgy könnyít a hajó 
terhén, hogy kidobál belőle egyet-mást, 
mi nem töltetlen szükséges, mit legalább 
egyelőre nélkülözhet.

Midőn hosszas készülődés után po­
litikánk vezéremberei, államéletünk lég­
hajójának kormányosai, n ár azt hitték, 
hogy müvük elég tökéi otes lesz egy 
biztos kísérlethez, hogy többé a szél 
szeszélyeinek kitéve nőm lesz, mindent 
amit csak hozzávetőleg is szükségesnek 
gondoltak beraktároztattak magukkal : 
magyar vezényszó, magyar katonai bttkv, 
önálló vámterület, magyar nemzeti bank 
stb. stb. mind-mind helyet kapott, mert 
mind elengedhetetlen szükségesnek ta­
láltatott ezen első nagyobb szabású és 
sok szép reménynyel kecsegtető kísér­
letben.

Felszállt a hajó. Büszkén, matema­
tikai számítás pontosságával látszott 
emelkedni a magasba. Egy egész nem­
zőt figyelte — lólekzettojtva — röptét. 
Ujjongtunk a hajó minden biztosnak lát­
szó mozdulatának. Tapsoltunk a hajó 
kormányosainak. A hajó emelkedésével 
lépést tartott a mi lelkesedésünk is. — 
A lég hatalmas szellemének ellenmükü- 
désóröl egészen megfeledkeztünk. Nem 
vettük észre azt a sürü, áthatolhatatlan 
felhőt, mely egyre tornyosult. A veze­
tőket is elvakitotta a magasság káprá- 
zata. És ha akadt is már egy-két ember, 
ki megsejtette a közelgő veszedelmet 
és figyelmeztetni akarta a hajósokat arra,

kárba veszett minden fáradsága, mert a 
hajó akkorára már oly magasra emel­
kedett, hogy figyelmeztető integetéseit 
vagy észre sem vették, vagy kishitű­
ségnek tartották. És csak emelkedtek, 
hatalmas bordákat vágva a légtengerben, 
csak emelkedtek, mig tényleg bele ju­
tottak abba a veszedelembe, hogy se 

I előre, se hátra mozdulni nem tudnak. 
Egy helyben állanak, kiszolgáltatva tel­
jesen a lég szellemének, e szellem aka­
ratának, szeszélyeinek.

Természetes, hogy a mi szempon­
tunkból tekintve a dolog ilyetén fordu­
latát, a lég szellemét és csakis őt okol- 

j juk és csakis őt hibáztatjuk a kísérlet 
kudarczáórt. Haragszunk rá makacssá­
gáért, melylyel a hajó tovaemelkedését 
meggátolja és provokáló támadásnak 
vesszük ellenállását.

Az ostrom vehemesen folyt. A hadi 
i szerencse, hol az egyik, hol a másik 

pártjára szegődött. Mig végre eldőlt a 
harez. Az ostromlók kimerültek. És most 
az ostromlott, — bár szintén kifáradt a 
védelemben — lépett tel támadólag. A 
léghajó pedig tehetetlen. Feljebb nem 
emelkedhetik, mert nem képes leküzdeni 
az akadályokat, melyek útjában vannak. 
A biztos megsemmisülés veszedelme nél­
kül leszállanl sem tud. Meg aztán nem

T A R C A.
A gyulaházai nádasban.

In a  . Pataky István .
(Folytatás.)

Alig m o n d ta ,  m á r  j ö t t  v a g y  h a t  k a c s a .
— Az e lső  f o g  l e e s n i ,  —  m o n d t a .
Célzott s l ö v é s é r e  a  k a c s a  n y a k á n á l ,  

lintha k é t t e lé  v á g t á k  v o l n a ,  e p e n  l á b a i n k h o z
uhant.

Ha va lam i s z á z - s z á z ö t v e n  l é p é s n y i r e  k e -  I 
ált a f e g y v e r e  e lé ,  m e n i h e t l e n ü l  v e s z v e  v o l t .  j 

A sz á n tá s  é s  v e t é s e k b e n  h i h e t e t l e n  ; 
íe sszeségben  m e g l á t t a  a  v a d a t  s b i z to s a n
lent e l lene.

A la c so n y ,  i z m o s ,  s z é p  e m b e r  v o l t ,  a z o n  
tőben a lig  h a rm in c  é v e s .  A r c á t  m i n d e n  n a p  
cre tvá lta ,  h o s sz ú  s z é k e  b a j u s z a  h u s z á r o s á n  
ipederve . S z é p  f e l e s é g e  v o l t ,  a k i  f é r j é é r t  
í indenre k é p e s  v o l t .  P e d i g  C s ü l lö g h  u r a m  
uzogatta b iz o n y  a  m á s  s z é n á j á t  is.

E g y  e s t v e  k is  f e g y v e r e m e t  v á l l a l t i r a  
®ve> le m e n te m  a  C s ü l lö g h  l a k á s á r a ,  h o g y  
6le m e n je k  k a c s a l e s r e .  —  N e m  v o l t  o t t h o n  
1 sem, f e l e s é g e  s e m .

E l i n d u l t a m  a  l e g k ö z e l e b b i  n á d a s s z ó l r e .  
E g y  m é l y e d é s b e n  o t t  l á t t a m  ü ln i  C s ü l lö g h ö t ,  
k o m o r a n  a  s ö t é t  v í z b e  b á m u l v a .  F e j é n  k ö t é s  
v o l t  é s  e  fö lö t t  k a l a p j a .

—  F e r e n c  b á c s i ,  m i  haj ? —  k é r d e z t e m .
—  N e m  n a g y ,  —  fe le l t  m o g o r v á n  —  

a  B a r k ó c z y ó k  j u h á s z a ,  N a g y  A n d r á s  t e g n a p  
a  „ N y a k ig l á b *  k o r c s m á j á b a n  h e l y b e n h a g y o t t .  
N a  d e  t a l á n  é n  s e m  m a r a d o k  a d ó s .

A m i k o r  e z t  m o n d ta ,  c s a k  ú g y  c s i k o r o g ­
t a k  a  fo g a i

é r d e k l ő d t e m— H á t  a z t á n  m i é r t ?  
t o v á b b .

—  M ié r t  ? . . . Mi k ö z e  h o z z á  az  urf i-  
n a k  ? !  — te le l t  d a c o s a n ,  a h o g y  m é g  s o h a  
s e m  b e s z ó l t  v e l e m .

M ajd ,  m i n t h a  m e g b á n t a  v o l n a ,  f o l y t a t á  :
—  Ú g y  s e m  é r t i  a z  urfi. A f e l e s é g é v e l  

e g y  k ic s i t  t ö b b e t  t á n c o l t a m .  —  E z é r t  m e g  ö 
t á n c o l t a t o t t  m e g .  H á tu l r ó l  ü t ö t t  e lő s z ö r .  D e  
n e m  b a j ,  m a j d  ón  e lö l r ő l  ü tö k .  M a n e m  j ó  
l e s z  v a d á s z n i  u rf i ,  s z ó l  v a n .  . . .

í i r t e t t e m .  M a g a  a k a r t  m a r a d n i  b o s z u á l ló  
g o n d o l a t a i v a l .

—  I s te n  á ld j a ,  F e r e n c  b á c s i .  M a g á n a k  is 
h o z t a m  lő p o r t ,  f o g ja .

A  l ő p o r  e l ő t t e  o l y a n  v a l a m i  v o l t ,  a m i t  
m i n d e n  m o g o r v a s á g a  m e l l e t t  is e l f o g a d o t t .

E l v e t t e  s  a z t á n  t a r i s z n y á j á b ó l  k é t  v iz i t y u k o  
v e t t  ki.

—  E z e k e t  d é l u t á n  c s íp t e m  el,  a z  u r í i n a k  
s z á n ta m .

K is  s z é l  k ü lö n b e n  c s a k u g y a n  v o l t .  A 
z ö ld  n á d a s  m e g b o r z o n g o t t ,  m e g m o z d u l t  a  k i s  
s z é l  n y o m á s á r a  is é s  e l in d u l t  h o s s z ú ,  v é g t e l e n  
ú t j á r a ;  e g y m á s r a  h a j o l v a ,  a  n á d l o v e l e k  h u l ­
l á m s z e r ű e n  v o n u l t a k  to v a ,  m e g - m e g s z a k i t v a  
e g y  t i s z tá s  á l t a l ,  m i n t h a  ö r v é n y b e  z u h a n t a k  
v o l n a  a lá ,  m a jd  ú j r a  k e z d v e  e z t  a  m o z g á s t ,  
a m e l y n e k  a  szó l  t a r t a m a  a l a t t  v é g e  n in c s .

S  e  m e l l e t t  s u h o g o t t ,  s u h o g o t t  a  nád* 
m i n t h a  b e s z é ln i  a k a r n a  v a l a m i r ő l ,  v a l a m i  
i j e s z tő r ő l ,  a m i  m é g  m e g  n e m  t ö r t é n t ,  d e  
a m i n e k  e g y  e m b e r  e n g e s z t e l h e t e t l e n  g y ű l ő  1- 
s é g e  f o ly t á n  m e g  k e l l  t ö r t é n n i .

A  s ö t é t e s ,  t o v a  i m b o l y g ó  f e lh ő k  o l y k o r ­
o l y k o r  e g y  m o r d  e m b e r a r c o t  ö l t ö t t e k  fel, a  
m e l y  e m b e r  e g y  m e g  n e m  k ü l ö n b ö z t e t h e t ő  
v a l a m i t  ü t ,  c s é p e l .

S  m i n t h a  az  e m b e r a r c n a k  h o s s z ú  k é t  
o ld a l r ó l  m e s s z e  k i n y ú l ó  b a ju s z a  l ó g n a  le .

S i e t v e  i n d u l t a m  h a z a ,  m i n t h a  a  k ö z e l e d ő  
v i h a r  s z e le ,  m e g  a n n a k  a  d a c o s  f o g a i t  c s i ­
k o r g a t ó  e m b e r n e k  s z o k a t l a n u l  b a r á t s á g t a l a n  
h a n g j a  f á z á s t ,  f é l e l m e t  ö n tö t t  v o l n a  t a g j a i m b a .

(Folyt. kÖY)^* * 
*

Az összes tavaszi újdonságok megérkeztek u. m.: hazai gyárt­
mányú czipők, keztytik, harisnyák, övék stb.

Eisler Károly,
(Telefonszárr.: 114).

női-, férfi-ezipő-, rövid- és divatáru üzletébe 
Nyíregyházán.

Lapunk egyes számonként Hirschler Mórnál kapható. Mai számunk 8 oldalra terjod.
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is akarja magát kitenni a harcz szem­
lélői, a nagy világ gunykaczajának.^ De 
meg ha leesik, nemcsak önmagát és a 
benne ülőket zúzza agyon, de halálosan 
megsebesíti az alatta kezoit kétségbe­
esetten tördelő tömeget, a nemzetet is. 
O t t  fönn pedig, a tojtó sürü ködben, a 
légszellem folytonos és sikeres támadásai­
nak kitéve szintén nem maradhat. — 
Már eiesége is fogytán. Helyzete egyre 
veszedelmesebbé lesz és ezzel lépést 
tart az előbb ujjongó nemzet kétségbe­
esése is.

A  tömeg tehetetlenül, akaraterejétől 
megfosztva, gondolkozó tehetségében 
megbénítva, még mindig nem ocsúdott 
fel kábultságából és nem siet — mert 
nincs ereje hozzá — a veszedelemben 
levő hajó segítségére, megmentésére. 
De elfeledkezett már önnmagáról is. Nem 
törődik már saját érdekével sem. A ku- 
darcz a kísérlet sikertelensége valóság­
gal eltompitotta idegeit, érzéketlenné 
tette és ingadozóvá lépteit.

Fájdalmasan érint mindannyiunkat, 
hogy a kísérlet sikertelenségével egy 
nagyon kedves, szeretettel körülrajongott, 
már-már a megvalósuláshoz közelgő 
ábrándunktól tosztattunk meg. Ámde a 
fájdalomnak, a tehetetlenségnek mégsem 
adhatjuk teljesen oda magunkat. Esz­
méljünk kábultságunkból. ébredjünk let- 
hargiánkbói és mentsük ami még ment­
hető !

Elsősorban segítsük ki a politika 
léghajóját veszedelmes helyzetéből. Köny- 
nyitsünk terhén. Dobjuk ki ballonjából 
mindazt, ami akadályozza öt tovamoz- 
gásában, ami legalább egyelőre — ezt 
nyomatókkal ismétlem: — egyelőre nél­
külözhető, vagy nem okvetlen szükséges 
további útjában. És midőn látjuk, és tud­
juk, hogy a léghajó rakománya között 
csak egy dolog van, az igaz, hogy elég 
fontos, de nem életbevágó, melynek meg­
valósítását a király ellenzi, ugv dobjuk 
ki egyenlőre. hogy tovább mozoghassunk!

Köztudomású, hogy ezen dolog a 
katonai kérdés. Ez az, melynek megva­
lósítása előtt a király tiltakozása áll át- 
türhetetlon gátként, hogy azt egyelőre 
tel kell adnunk, el kell tennünk oly 
időre, midőn annak keresztülvitele 
előtt akadály nem lesz. Addig pedig 
dolgozzunk anyagi és társadalmi erőnk 
fejlesztésén. Ez pedig nemcsak, hogy 
gátra nem, de a király biztos bele­
egyezésével és támogatásával találkozna. 
Erősítsük meg előbb azt a kis területet, 
melyiyel bírunk, melyet el tudtunk fog­
lalni, hóditó hadjáratra indulni ráérünk 
azután is.

Itt az önálló vámterület, itt az ön­
álló nemzeti bank, az ipar, kereskede­
lem, közgazdaság tejlesztése, nemzeti 
közoktatás, szociál-politika stb. stb., me­
lyeknek megvalósítása legalább is egyenlő 
értékű a katonai kérdésekkel! Dolgoz­
zunk most ezekért és ha mindezeket 
megvalósítottuk, ha iparunk, kereskedel­
münk, közgazdaságunk, nemzeti kultú­
ránk ki fejlődött, megerősödött, bizton

remélhetjük, hogy a magyar vezény­
szóért vívandó harczunk nem fog a mos­
tanihoz hasonló kudarczczal végződni!

Ezeknek megvalósítása pedig — a 
felség részéről elientállásra nem találna. 
Ámde van előtte két — bár nem oly 
hatalmas és áttörhetotlen, mégis számot 
tevő gát, — s e z : első sorban a mos­
tani átkos kormány, második sorban pe­
dig, mondjuk ki nyíltan: a koaliczió.

Ezt a mindenre szolgálatkész kor- 1 
mányt, mely sarokkal tipor minden jogot, j 
tételes törvényt, szólás s sajtószabadsá- ] 
got, ostromolja és nagy réseket üt szent 
alkotmányunk védbástyáján, mielőbb le­
hetetlenné kell tenni, meg kell semmisí­
teni. Ez pedig csak úgy történhetik meg, j 
ha előbb fölöslegessé tudjuk tenni léte­
zését. Ezt viszont pedig csak úgy ér­
hetjük el, ha a koaliczió felbomlik, 
mert mig mostani merev program- 
injával makacsul szembeszáll alkotmá­
nyunk másik tényezőjével: a Ko­
ronával. addig a korona szempontjából 
a mostani kormány létezése természet- í 
szerűen szükséges. Mert kormány csak 
kell és ha a kormányra hivatottakat, 
nemzetünk Ilii fiait köti a koaliczió szent 
együttmaradása és végletekig ullentáíló 
programmja, akkor kénytelen a király 
az ilyen gyászmagyarokkal kormányoz- 
tatni az országot. Bomoljon fel a koali­
czió, engedjen mindenkinek szabadkezet, 
cselekvési szabadságot és ha néhány 
igaz magyar és arra hivatott politikus 
szabad kezet nyerve, fent röviden vázolt 
programunkat magáévá teheti és annak j 
megvalósítása érdekében a cselekvés | 
terére léphet és tettekkel tényező lehet, 
úgy a mostani ügyvivő banda mehet i 
akár a pokolba.

Ennek érdekében lépjünk mi ak- 
czióba kiki saját ereje, saját tehetsége 
szerint. Ez az az irány, mely a kibonta­
kozáshoz vezethet és ennek kell most 
a legkomolyabb törekvés tárgyának len­
nie. Mert most nem pártokat, nem a 
koalicziót és nem elveket, hanem csu­
pán a haza érdekét kell szolgálni. Ezért 
pedig állami életünk biztosításáért meg 
kell hozni minden áldozatot.

Báró Bánffy Dezső. A lig  a k a d h a t  k ö z ü n k b e  
k o m o l y  i r á n y z a t ú  la p ,  a m e l y  B á n f f y  e l j á r á s á t  
ó s  á l l á s f o g l a l á s á t  no  h e l y e s e l n é .  C s a k  a  „ N a p tt 
a k a r  f é n y e s e b b  lo n n i  a  n a p n á l ?  ü g y  lá ts z ik ,  
h o g y  a  „ N ap *  n a g y o n  is b e l e n é z e t t  a  n a p b a  ; 
ó s  m o s t  ú g y  j á r t ,  h o g y : „n o  l á s s  m a g y a r ,  ! 
v a k u l j  t ó t ! ? “ — H o g y  b á r ó  B á n f f y  v é g r o  
v a l a h á r a  o t t  h a g y t a  a z t  az  ö r ö k k é  c s a k  g y ű -  I 
ló s e z n i  é s  m it  s o m  h a t á r o z n i  k é p e s ,  k é p t e l e n  
k o a l í c ió t ,  ö n n e k  m in d e n  k o m o l y a n  é s  h i g g a d ­
ta n  g o n d o l k o z n i  tu d ó  p o l i t ik u s  c s a k  ö rü lh o t  
é s  c s a k i s  a z t  az  e g y e t  s a jn á l ju k ,  h o g y  e z t  
m á r  n e m  j ó v a l  e lő b b  c s e l e k e d t e  m e g .  A „N ap* 
s z e r in t  s o h a  n ő m  is v a ló  v o l t  B á n f fy  a  k o a l í ­
c ió ,  a l k o t m á n y v ó d ö  v e z é r e k  n a g y  ós d ís z e s  
t á b o r á b a ?  D e  h á t  a  „ N a p “ m a j d n e m  á l l a n d ó  
v e z é r c i k k o z ö  U g r ó n  G á b o r j a  s e m  v o l t  o d a  
v a l ó ?  A k i  ú g y  l á t s z ik  e g y m a g a  f o g j a  m e g ­
tö r n i  A u s z t r i á t ?  —  I l á t  ós  v á j jo n  m ié r t  n e m  
m a r a d t  m e g  c s e l e k v ő ,  e r ő s n e k  e b b e n  a  d isz -  
t á b o r b a n  ? H isz  t á n  é p p e n  m o s t  v o l n a  o t t  r e á  
a  l e g n a g y o b b  s z ü k s é g  ? !  A m i p e d i g  m i n k e t  
i l l e t  ó s  h a z á n k  s o k  k o m o l y  g o n d o l k o z á s u

p o l i t ik u s a i t ,  a k i k  e g y  t i s z te s  k ib o n t a k o z á s t  
v á r v a - v á r u n k ,  az  e d d ig i  s o k  ü r e s  l á r m a  ós 
m e d d ő ,  á t k o s  b u j t o g a t á s o k  h e l y e t t ,  m i ü d v ö ­
z ö l jü k  a n a g y ,  ig a z  m a g y a r  v e z é r t  ó s  s z í v e ­
s e n  k ö v e t j ü k .  —  M ost  m á r  m i k iá l t j u k  n e k i ,  
a m i t  U g r ó n  G á b o r  k i a b á l t  a  k o a l íc ió  v e z é r e i ­
n e k ,  m i k o r  ő o n n a n  m e g u g r o t t ,  h o g y :  „ V e ­
z é r  —  V e z e s s !  m i k ö v e t ü n k !  Mint „ a h o g y  
k ö v e t i  E ö t v ö s  K á r o l y  ó s  s o k  e z e r  k o m o l y  
g o n d o l k o z á s u  haza f i .

Politikai szilánkok.
Ünnepeljünk!

— Március 15. előtt. —

S ö té t ,  n e h é z  f e lh ő k  f e k s z ik  m e g  a  m a ­
g y a r  é g b o l to t .  K ö d  ó s  n y o m a s z t ó  b o r ú  m in ­
d e n f e l é .  I l y e n k o r  a  m ú l t  d i c s ő s é g é b e n  r e j ­
lik az  a  v a r á z s e r ő ,  a m e l y  a  fö ld h ö z  v e r t  
A n th e u s n a k  uj e r ő t  ö n t  i z m a ib a .  A m a g y a r  
n e m z e t  e z r e d é v e s  é l e t f á j á n  s o k  v i h a r  to m b o l t  
k e r e s z tü l .  N a g y  c s a p á s o k  v i l l á m a i  h a s o g a t t á k  
a  s u d a r á t ,  d e  l e tö r n i ,  v a g y  l e d ö n t e n i  n e m  
tu d tá k .

A  m ú l t a k  d i c s ő s é g é b e n  o l y  e r ő v e l  bir, 
a m e l y  k i a p a d h a t a t l a n ,  m in t  a  b ib l ia i  k o r s ó  ! 
A m e l y  n e m z e t  v é r r e l  s z e r e z t e  h a z á j á t  é s  az t  
e g y  é v e z r e d e n  á t  m e g t u d t a  v é d e lm e z n i ,  a n n a k  
m o s t  s e m  s z a b a d  k i s h i tü n e k  le n n ie ,  a n n á l  
k e v é s b é  e l c s ü g g e d n i e .

Az i g a z s á g  h a t a lo m ,  m e l y  k i tö r  a  j é g ­
m e z ő k  a ló l  is. A s z a b a d s á g  is te n i  s z ik r a ,  m e ­
l y e t  a  s z u r o n y o k  h i d o g v a s a  s o h a  s o m  tu d o t t  
k io l t a n i  a  n é p e k  l e ik é b ő l .

A t ö r ö k  r á lő t t  a  K in izs i  s i r l a p j á r a ,  h o g y  
h o l t á b a n  b o s s z u l j a  m e g  a  h ő s t ,  d e  a  g o l y ó  
v i s s z a p a t t a n t  s  a  p o g á n y t  ö l t e  m e g .

A  s z a b a d s á g r a  ez  o l t á r i  s z e n t s é g r e  is 
s o k s z o r  e m e l t e k  m á r  o r g y i l k o s  k e z e t ,  d e  az 
m in d ig  a z o k a t  s e b e z t e  m e g ,  a k ik  ez  é g i  k in ­
c s e t  s á r b a  a k a r t á k  t ip o rn i .  N incs h á l  c s ü g g e -  
d ó s r e  o k a  a  m a g y a r n a k .  A k i  f ö l t á m a d o t t  a  
M ohi p u s z t a  ó s  M o h á c s  v é r á z t a t t a  s i r m e z e jó -  
rő l ,  föl fo g  t á m a d n i  m a  is a  m e g a lá z á s  
p o r á b ó l .

E m l é k e z z ü n k  a  m ú l t a k r a ,  a  n a g y  n a ­
p o k r a ,  a  48 -ra ,  m i k o r  az  e g é s z  v i l á g  s z e m e  
c s o d á l a t t a l  f ü g g ö t t  h a z á n k o n .

E m l é k e z z ü n k  a  s z a b a d s á g  s z ü l e t é s n a p ­
j á r a  m á r c iu s  1 5 -re ,  a m i k o r  e g y  s z ív v é  o lv a d t  
m i l l i ó k n a k  s z iv e  ; e g y e t l e n  h a t a lm a s ,  l e g y ő z ­
h e t e t l e n  ó r c k a r r á  f o r r o t t  m i l l i ó k n a k  k a r j a .

E m l é k e z z ü n k  ós  ü n n e p e l j ü n k  ! G y ú j t s u k  
m e g  a  k e g y e l e t  f á k l y á i t  e  k o m o r  s ö t é t s é g b e n  
ó s  v i l á g í t s u k  b e  v e l e  a  n a g y o k  s í r ja i t ,  a  h ő ­
s ö k é t ,  a  v é r t a n u k é t ,  a k i k n e k  e r ő s z a k o s  h a l á l a  
m e g d i c s ő ü l é s  v o l t .  Z e n g j e n  a  d a l  b é r c e n ,  ró -  
n k n ,  h i s z :  „az  n e m  le h e t ,  h o g y  a n n y i  s z í v  

h i á b a  o n t a  v é r t ! "  . . .
Á ld o z z u n k  m á r c iu s  1 5 -ó n  a  n a g y  id ő k  

e m l é k e i n e k .  S z á r n y a  v a n  a  d a l i á s  i d ő k n e k ,  
m e l y  fö le m e l i  l e l k ü n k e t  a  p o r b ó l  ó s  m e g ­
n y i t j a  e lő t t e  a  r e m é n y n e k  é g i  k é k  m e z ő i t .

Ü n n e p e l j e n  k ic s i  ó s  n a g y ,  fé rf i  ó s  nő, 
f ia ta l  ó s  ö r e g .

L e g y e n  az  e g é s z  h a z a  e g y e t l e n  n a g y  
t e m p lo m ,  a m e l y b ő l  m i l l ió k  f o h á s z a  sz á l l  az 
I s te n h e z ,  a  S z a b a d s á g ,  az  I g a z s á g  h a t a lm a s  
I s t e n é h e z !

Nyíregyháza társadalma a nemzeti küzdelemben.
K á r  a  d o l g o n  s z é p í t e n i  b i z o n y  h a l v é -  

r ü o k  v a g y u n k .  S a v ó  t e m p e r a m e n t u m u n k n á l  
c s a k  az  az  a p á t h i a  f e l tű n ő b b ,  m e l y i y e l  v á ­
r o s u n k  t á r s a d a l m a  v i s e l t e t i k  az  a b s o lu t i z m u s  
t ú l k a p á s a i v a l  s z e m b e n .  N e m  k e l l  i d e  k a to n a  
s z u r o n v ,  az  e m b e r e k n e k  n a g y o b b  g o n d o t  ós 
tö b b  e l f o g l a l t s á g o t  a d  e g y  T a r k a  E s t é ly ,  
á l a r c o s  bá l,  m in t  a  k o r m á n y  b á r m i l y  g a z s á g a ,  
m in t  a  s z ó l á s s z a b a d s á g  e l r a b l á s a ,  a  s a j t ó  
s z a b a d s á g  e l k o b z á s a ,  m in t  a  n é p k é p v i s e l e t i  
j o g  k i v é g z é s e ,  m in t  b á r m e l y  f á jó  é r v á g á s  a 
n e m z e t  t e s t é n .

M e g é r k e z t e k

a tavaszi újdonságok
női ruha díszekben

Kohn Ignátz
női-, férfi divat és rövidáru üzletében 

városház-palota.
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N y í r e g y h á z á n  m i n d e n  c s e n d e s .  —  S z o ­
m orúan  ke li  k o n s t a t á l n u n k ,  h o g y  N y í r e g y h á z a  
k ö z ö n s é g e  c s o d á l a t o s  é r z ó k t e l e n s ó g g e l  v i s e l ­
te tik  a z o k k a l  az  e s e m é n y e k k e l  s z e m b e n ,  m e-  
,vek M a g y a r o r s z á g  n e m z e t i  ló té t ,  a l k o t m á ­
nyá t,  t ö r v é n y e i t ,  l e g f ő b b  j o g a i t  t á m a d t á k  m e g .

A s z a b a d s á g  k l a s s ik u s  h a z á j á b a n  a b s o -  
lu t ism us d ü h ö n g  é s  m o s t  a n n a k  a  n é p n e k  a  
liai. m e ly  s o h a  r a b s á g b a n  é ln i  n e m  tu d o t t ,  
m Ív n e k  b e t e v ő  f a l a t j á n á l  m in d i g  f o n t o s a b b  
v 0 lt a H a z a  s z a b a d s á g a ,  e n n e k  a  n é p n e k  
e „ v  r é s z e :  N y í r e g y h á z a  l a k o s s á g a  á l a r c o s ­
b á lo k o n  m u la t ,  T a r k a  E s t é l y e k e t  r e n d e z ,  
jgsza a  l i m o n á d é t  a  k á v é h á z a k b a n  é s  ú g y  
j ltr az u tc á k o n ,  m in th a  a  l a p p o k a t  f o s z t o t t á k  
v o l n a  m e g  a  h a lá s z a t i  j o g u k t ó l .

Hej,  d e g e n e r á l ó d o t t  a  m a g y a r  n é p .  — 
H i tv á n y u d ik ,  e r ö t l e n e d i k .  C s a k  a  n e v e  m a ­
radt m e g  m a g y a r n a k  é s  c s a k  a  h i r e  az, 
am ely  a r é g i  d i c s ő s é g  i d e j é b ő l  v a ló .  T u n y a ,  
e n e rv á l t ,  p e t y h ü d t e k  l e t t ü n k ,  e r ő t l e n  é s  
g y á v a .  Á lm o s  s z e m m e l  p i s l a n t g a t u n k  o d a ,  
hol l e g s z e n te b b  k i n c s ü n k e t  r a b o l j á k  é s  a h o v á  
tüzes ö k ö l le l  k e l l e n e  c s a p n u n k .  —  A h e l y e t t ,  | 
h o e v  e r e j é t  k é s z í t e n é ,  k a r d j á t  k o v á c s o l n á ,  
ka r já t  e d z e n é  a  n a g y  k ü z d e l e m r e ,  á l a r c o s  
bá lokon  m u la t  é s  T a r k a  E s t é l y e k e t  r e n d e z .

Ejh, l e g y e n  v é g e  e g y s z e r  az  a s s z o n y -  
kodásnak !

ivét é v v e l  e z e lő t t  a  f in n e k  n e m  o l v a s ­
tak újságot, m e r t  a  n e m z e t i  l a p o k a t  e l k o b o z ­
ták, a m e g v á s á r o l t  s a j t ó v a l  p e d i g  b e  n e m  
mocskolták m a g u k a t .  A b b a n  az  é v b e n  t i z e n ­
kétezer finn ú jo n c o t  i d é z t e k  b e  s o r o z á s r a  
és mind a  t i z e n k é t e z r e t  v a s r a  v e r v e  v i t t é k  
a sorozó b iz o t t s á g  e lé ,  m e r t  e g y s  e m  j e l e n t ­
kezett közülük. A b b a n  az  é v b e n  a  f in n e k  
nem mentek s z ín h á z b a ,  n e m  m e n t e k  k o r c s ­
mába, mert ók n e m  m ó k á z t a k  a  n e m z e t i  f á j ­
dalommal.

A tu d o m á n y ' a z t  t a n í t j a ,  h o g y  m i m a ­
g ya rok  közeli  r o k o n s á g b a n  v a g y u n k  a  —
finnekkel.

Xohát h a z u d ik  a  t u d o m á n y  !!
E kkora  e l f a j z á s o k  n i n c s e n e k  a  t e r m é ­

szetben !

Az ellenállás és a tisztviselők.
Azok az e s z k ö z ö k ,  m e l y e k k e l  a  k o r m á n y  

a nemzeti e l l e n á l l á s t  l e t ö r n i  a k a r j a ,  o r s z á g -  
széltében m ély ' e l k e s e r e d é s t  k e l t e t t e k .  S z a -  
b o lc sv á rm e g y e  t i s z tv i s e lő i  is, a k i k e t  e d d i g  
m egkím élt az e r ő s z a k o s  ü ld ö z é s ,  a g g o d a l o m ­
teljesen n é z n e k  a  j ö v ő  e l é ,  a m e l y  n e m c s a k  
e x is te n t iá ju k n a k ,  e g é s z  é l e t r e  k i h a t ó  s o r s u k n a k  
bo ldogulásuk , v a g y  n y o m o r ú s á g u k  t i t k á t  t a ­
karja, de  o ly a n  e l s z o m o r í t ó  c é l o k n a k  é s  
k ö v e tk e z m é n y e k n e k  k u l c s á t  r e j t i  m a g á b a n ,  
m elyek  a n e m z e t i  é l e t e t  a l a p j á b a n  is  m e g ­
rázhatnák. —  A m a i  h e l y z e t  h a s o n l a t o s  k é t  
e l lenséges  t á b o r  e l ő ő r s e i n e k  c s a t á r o z á s á h o z .  
Az eg y ik  o ld a lo n  a  v é d s á n c o k  m ü v e i t  a  n y e r s  | 
erő m ár  e r ő s e n  o s t r o m o l j a  é s  e lp u s z t í t á s s a l  
fenyegeti  a  v é d ő k  é l e t é t .  B e á l l o t t  e z z e l  az  
a kritikus id ő p o n t ,  a m i k o r  a  c s a p a t v e z e t ő k  
bölcs és ig a z á n  k ö r ü l t e k i n t ő  m e g f o n t o l á s á r a  
van szü k ség ,  h o g y  az  e l l e n á l l á s  h ő s e i  e g y  
szálig el n e  h u l l j a n a k  é s  v i s s z a h í v á s u k k a l  
inkább a tö r z s c s a p a t  e r e j é t  g y a r a p í t s á k .  A 
veze tnek , a f ő t i s z t e k n e k  n e m  s z a b a d  m e g -  j 
gondo la tlanu l a  b iz to s  h a l á l b a  r o h a u n i o k ,  d e  j 
viszont a  k a t o n á k n a k  s e m  s z a b a d  m e g l u t a -  
modniok.

Mindezt c s a k  a z é r t  m o n d j u k  m o s t  e l ,  
mert a v e z é r  é s  a  f ő t i s z t e k  S z a b o l c s b a n  —  
:’ttr ideá lis  r u g ó k  s a r k a l j á k  e l h a t á r o z á s a i k ­
ban — azon  az u tó n  h a l a d n a k ,  m o l y  a  n e m ­
zeti harc  s z e n t  ü g y é r e  v e s z e d e l m e s ,  m e r t  a  
t isz tv ise lőknek , k ik  m o s t  f ő e r ö s s é g e i n k ,  k i k ­
nek k ezéb en  a  b e l é j ü k  h e l y e z e t t  b i z a l o m a d t a  
tatalom a l e g jo b b  k e z e k b e n  v a n ,  t á v o z á s a  

~  teg y e n  az  a k á r  ö n k é n t ,  a k á r  a  k o r m á n y  
kényszere  a la t t  — m i n d m e g a n n y i  k é t e s  é s  a  
vak e rő sz a k o t  k é s z s é g g e l  a lk a l m a z ó ,  r o v o t t  
^nitu  a la k n a k  u r a l m á t  j e l e n t e n é ,  k i k  e l i o g -  
alvák az e l t á v o z o t t  d e r é k  t i s z t v i s e l ő k  h e l y é t ,

v a l ó s á g g a l  k é j e l e g n é n o k  a  t ö r v é n y t e l e n  c s e ­
l e k e d e t e k b e n ,  é s  s o k  e s e t b e n  s z e m é l y e s  j 
b o s z u s z o m ju k a t  e l é g í t e n é k  k i .  A mi d e r é k  
é s  k i p r ó b á l t  t i s z tv i s e lő in k  t á v o z á s a  a  v á r m e ­
g y é r e  m á r  fél c s a t a v e s z t é s t  j e l e n t .  M á r  p e d i g  
h a r c u n k a t  az  e r ő s z a k k a l  s z e m b e n  c s u p á n  az 
„ ö n k é n t e s *  a d ó k  b e s z á l l í t á s á n a k  é s  az  Ö n k é n t  
j o l e n t k o z ő  ú j o n c o k  r é s z é r e  k i s z o l g á l t a t a n d ó  
b e l é p é s i  b i z o n y í t v á n y o k  k i á l l í t á s á n a k  e l t i l t á ­
s á v á !  k é t s é g e s s é  t e n n ü n k  n e m  s z a b a d !

M a r a d j a n a k  a  t i s z tv i s e lő k  h e l y ü k ö n ,  e z ­
ze l  s z o l g á l a t o t  t e s z n e k  az  o r s z á g n a k ,  a  n e m ­
z e t i  ü g y n e k ,  d e  k ü lö n ö s e n  v á r m e g y é j ü k n e k ,

I m e r t  i g y  e l h á r í t j á k  a t tó l  az  a b s o lu t i s m u s  k e -  |
! s e l y ü i t ,  k ik  s z á j t á t v a  le s ik  p r é d á j u k a t .  M a r a d ­

j a n a k  ő k  t á v á b h r a  is a z o k  az  e m b e r e k ,  k i k r e  1 
n y u g o d t a n  h í z h a t ju k  a l k o t m á n y u n k ,  t ö r v é ­
n y e i n k  v é d e l m é t ;  k i k  a  t ö r v é n y k ö n y v v e l  ; 
k e z ü k b e n ,  l á n g o l ó  h o n s z e r e l e m m e l  s z i v ü n k -  j 
b e n ,  a l a p o s  t u d á s s a l ,  t a p i n t a t t a l  v é d i k  m e g  
j o g a i n k a t ,  m a g u n k  é s  c s a l á d u n k  s z e m é l y  é s  : 
v a g y o n  b i z t o n s á g á t .

Ő r k ö d j e n e k  t o v á b b  — a  n e m z e t i  s z in ü  
z á s z ló v a l  k e z ü k b e n  —  é s  ú g y ,  m in t  a  s ü l y e d ö  
h a jó  k a p i t á n y a ,  l e g é n y s é g e  —  u t o l s ó k n a k  
h a g y j á k  el h e l y e i k e t ,  ő k  is t a r t s a n a k  k i  h e ­
l y e i k e n ,  m é g  a k k o r  is, h a  az  e r ő s z a k n a k  b iz o -  j 
n y o s  m é r t é k b e n  e n g e d n i  k é n y s z e r ü l n é n e k .

N o  a  t i s z t v i s e l ő k k e l ,  a z o k  m a r t a l é k u l  ; 
d o b á s á v a l  a k a r j u k  v é g i g k ü z d e n i  a  c s a t á i ,  h a ­
n e m  m i m a g u n k ,  a  t á r s a d a l o m ,  a n n a k  m in d e n  
e g y e s  t a g j a  i g y e k e z z é k  t e l j e s  e r e j é b ő l  e l l e n t -  ! 
á l la n i .  S e n k i  a d ó t  n e  ű z e s s e n ,  h a d k ö t e l e s  s o r  
e l é  n o  á l l jo n  é s  a k k o r  n e m  h o z z u k  t i s z tv i s e ­
l ő i n k e t  s e m  k é n y s z e r h e l y z e t b e !  k .

Kés Kisvárdaenses
Folytatás.

2. Az üzletvezető, az általa vagy 
segédszemélyzete által megállapított és a 
mérleg-könyvecskékben vezetett adatok 
alapján, a szabadraktárba beérkezett szesz­
mennyiségeket az iratjegyzék 16. tétele 
alatt lévő beraktározási füzetekbe beve­
zette, a beraktározó nevét, a küldő szesz­
gyáros nevét, a hordók darabszámát és a 
tényleg beraktározott szesz hektoliter fokai 
számát, ezekről naponta elismervényeket 
állított ki, melyek eredeti példánya meg­
maradt a szabadraktar irodájában, a máso­
dik példánya azon szesz nagykereskedőnek 
adatott át, ki a szeszt a szabadraktárba 
beraktározta.

3. A szabadraktárból, a tényleg be­
érkezett szeszről készített és beküldött 
napi elismervények a vállalat városi iro­
dájában az iratjegyzék 13. tétele alatt 
megnevezett szesz be- és kitározási napló­
ban egy összegben könyveltelek el. Ezen­
kívül elkönyveltetek; az iratjegyzék minden 
küldő szeszgyárosnak külön számlalapján, 
hol a szabadrak tárba tényleg beérkezett 
szeszmennyiség előiraiott.

4. A szesz szabadraktárba a szesz- 
kereskedők által vásárolt szesz lesz be­
raktározva, hol ez kezeltetik és onnan 
esetről-esetre kiadatik. Ezen beraktározott 
szeszmennyiségekről az iratjegyzék 22. 
tétele alatt megnevezett szelvény könyvből 
raktár-jegyek állíttatnak ki, a törzsszelvény 
megmarad a tömbben, mig a szelvényrész 
a beraktározó télnek adatik ki, ezen raktár­
jegyen betéteibe helyeztetik a beraktáro­
zási elismervények szerint kitüntetett szesz­
mennyiség, a raktár-jegy hátsó részén 
pedig kiadásba helyeztetik a kiraktározási

elismervények szerint kiszállított szesz­
mennyiségek, igy ezen raktár-jegy szelvé­
nyek pontosan mutatják a be- és kiraktá­
rozott hordók számát, a szesz mennyiségét 
és kiszállítás napját.

A szabadraktárral összeköttetésben 
álló cégek a szabad raktártól kapott elis- 
mervény-másoiatok alapján az általuk be­
raktározott szeszmennyiséget az általuk 
vezetett raktárkönyvbe szintén elkönyvel- 
tetik.

5. A szabad raktárból kiadott szesz- 
mennyiségekről az iratjegyzék 18. tétele 
alatt felsorolt raktározási füzetekből szin­
ten elismervények állíttattak ki, melynek 
eredeti példánya bent maradt a kiraktáro­
zási füzetben, melynek alapján a kiadás 
napi összege egy tételbe elkönyvelve let­
tek. az iratjegyzék 14. tétele alatt meg­
nevezett szesz be- és kiraktározási napló 
kiadási oldalán és a kiraktározási elismer­
vény másolata második példánya azon 
szeszkereskedő cégnek adatott át. Ezt a 
kiraktározott szeszt eladta, egyidejűleg le­
íratott a kiraktározott szesz a raktár-jegy 
hátsó oldalán.

6. A szabad raktári üzleti könyvek és 
feljegyzések összehasonlítása végett, a m. 
kir. pónzügyministeri számvevőség szesz­
adóügyi csoportjától beszereztettek, az 
1900—1901—1901/1902— 1902/903. évi 
termelési időszakról, a szabadraktárra vo­
natkozó bevételi és kiadási számadások, a 
bevételi és bejelentési lajstromok, a nyír­
egyházi m. kir. pénzügyigazgatóságtól az 
1903. év november havi bevételi és be­
jelentési lajstrom az összes mellékletekkel 
együtt és a kisvárdai pénzügyi biztosság­
tól az 1903. decemberi hó 18-ig a bevé­
teli lajstrom másolata az eredeti bejelen­
tésekkel együtt.

(Folyt, köv.)

Emlékbeszéd.
Friedm ann Károly főrabbi emlékére az izr. szent egyház 
által 190b. márc. 4-én rendezett gyászünnepélyen mondotta 

Dr. S ilberfeld  Jakab.

F e l h ő  n e h e z e d i k  t e l k e m r e  é s  b e n s ő m  
v i l á g a  e lb o ru l ,  h o g y  f e lé d  szá l l  a z  é r z é s  
s z á r n y a i n  az  e m l é k e z e t ,  k ö z s é g ü n k  m e g -  
d i c s ő ü l t  l e l k i p á s z t o r a  F r i e d m a n n  K á r o ly .  —  
Ü n n e p e ln i  a k a r j u k  n e v e d n e k ,  t e v é k e n y s é g e d ­
n e k  m a r a d a n d ó  e m l é k é t .  —  Á ld o z n i  j ö t t ü n k  
e  s z e n t  h e l y r e  az  ig a z i  k e g y e l e t ,  az  el n e m  
m ú ló  h á l a  é s  a  s o h a  n e m  s z ű n ő  s z e r e t e t  o l t á ­
r á n .  Az é l ő k n e k  s ó h a j a  o d a l e b b e n  e g y  d o m ­
b o r o d ó  s í r h a lo m  fö lé , a h o l  ö r ö k  á l m á t  s z e n -  
d e r g i  e g y  h a lo t t ,  a k i  a m i g  ólt ,  a  t i e t e k  v o l t ,  
t. ü n n e p i  g y ü l e k e z e t .  M időn  p e d ig  l e lk e  k i ­
r ö p p e n t  p o r s á t o r á b ó l ,  n a g y  v o l t  a  v e s z t e s é g  
é r z e t e ,  m é l y s é g e s  v o l t  a  f á jd a lo m ,  m e l y  
k e b l e t e k b e n  á tv ih a r z o t t ,  m e r t  v e l e  e lk ö l tö z ö t t  
e g y  d a r a b  az  e g é s z  k ö z s é g  l e ik é b ő l .  M ég  
m o s t  is  i t t  l e b e g  e lő t tü n k  a  g y á s z o s  k é p ,  
m é g  lá to m ,  h o g y  a  s z e n t  s z ö v e t s é g  l á d á j a  
e lő t t  i t t  e  h e l y e n  e g y  m á s ik ,  e g y  f e k e t e  
l e p e l b e  b u r k o l t  l á d a  álí,  k ö r ü l ö t t e  g y á s z o s a n  
k e s e r g ő  n é p ,  s z ó n o k o k  z e n g ő  s z a v a  h a l l a t s z ik ,  
a k i k  m é l t a t j á k  az  e l h u n y t  é r d e m e i t ,  f e l t á r j á k  
é k e s  s z ó v a l  e r é n y e i t  é s  k i v á l ó s á g a i t ,  v ig a s z ­
t a l j á k  t e h e t s é g ü k  s z e r in t  a  h á t r a m a r a d o t t a k a t .  
M ajd  j ö n  a  v á l á s  p i l l a n a ta ,  a m i k o r  k iv o n u l  a  
s z e n t  l á d a  é s  v é g s ő  b ú c s ú t  v e s z  tő le  I z rá e l  
g y ü l e k e z e t e .

M o st  az  ón  a j k a i m o n  is f e l h a n g o z h a t i k

őjjteft tftodMa*.

S i r o t i n

udobotegsegeK, Hurutok, szamár- 
köhögés, skrofulozis, influenza

w ellen számtalan tanár és orvos által naponta ajánlva,

Minthogy értéktelen utánzatokat is kínálnak, kérjen mindenkor 
„Roehe“ eredeti enomagoláet.

W. H s f f m s s s - L a  R s c h e  A  C r .
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az  a k k o r  m e g k ö t ö t t  szó  é s  s z á r n y r a  k e l h e t  
a  b é k l y ó k b a  s z o r í to t t  é r z e l e m .  . . .

A s z o m o r ú s á g  é s  a  f á jd a lo m  i s z o n y a t a  
l a s s a n k é n t  e n y é s z i k  é s  m a ,  m id ő n  m á r  h a r ­
m a d s z o r  f o g y o t t  é s  á ju l t  a  h o ld  a  g y á s z o s  
e s e t  ó ta ,  im o  é r e z z ü k ,  h o g y  a  m é l y s é g e s  
m e g d ö b b e n é s  e lm ú l t ,  a  h a lá l  k ö z v e t l e n  k e s e ­
r ű s é g e  e l t á v o z o t t ,  h o g y  h e l y e t  a d jo n  a  b á n a ­
to s  m e g e m l é k e z é s n e k  é s  h o g y  a  fá jd a lo m  
á t a l a k u l j o n  a  k e g y e l o t o s  h ű s é g  f e lc s i l la n ó  
l á n g já v á ,  m e l y  l á n g  e g y g y é  o l v a d  e z e n  ó r á ­
b a n  az  ő s r é g i  h a g y o m á n y  á l ta l  m e g s z e n t e l t  
e m l é k e z e t  t ü z é v e l ,  a  M ózes  h a lá lo z á s i  é v f o r ­
d u ló j á n a k  m a i  n a p o n  t a r t o t t  m e g ü n n e p l é s é v e l .  
Á d á z  hó  h e t e d i k é n  h a l t  m e g  M ózes ,  a  m i t a ­
n í tó n k ,  Iz ra e l  d i c s ő s é g e ,  az  o m b e r i  n a g y s á g  
l e g m a g a s a b b  o r m a .  E z t  a  n a p o t  a z  az  e g y e ­
s ü le t ,  m e l y  m á r  n e v é b e n  is  a  t e l j e s  t ö k é l e ­
t e s s é g r e  v a ló  t ö r e k v é s t ,  az  ö n z e t l e n  s z e r e t e t e t  
az  é lő k  é s  a  j á m b o r ,  b e n s ő s é g g e l  te l i  p i e t á s t  
a  h o l t a k  i r á n t ,  s z ó v a l  a  s z e n t s é g e t  i r t a  z á sz ló ­
j á r a ,  a  C h e v r a - K a d i s a  h ív e n  m e g ő r z i  é s  e m ­
l é k e z e t e s s é  a v a t j a ,  m e r t  e n n e k  j e l e n t ő s é g e  
m é l y e n  b e l e u y u l i k  a  z s i d ó s á g  é l e t é b e ,  g y ö k é r -  
s z á la iv a l  á t s z ö v i  v a l l á s u n k  e g é s z  t a l a j á t .  N e m ­
c s a k  h a lá lo z á s i  é v f o r d u ló  ez , m e l y  a z  ö r ö k  
e n y é s z e t r e  h ív j a  fel f i g y e l m ü n k e t ,  h a n e m  
s z ü le t é s n a p  is, m e l y  a  m e g ú j h o d á s r a  e m l é ­
k e z te t .

A z s id ó  b ö l c s e k n e k  ta lá ló  é s  f o n to s  
t a n ú s á g o t  r e j t ő  m e g j e g y z é s e  s z e r in t  Á d á z  h ó  
h e t e d i k é n  k ö l tö z ö t t  e l  M ózes  az  é lő k  s o rá b ó l ,  
d e  u g y a n a z o n  a  n a p o n  s z ü l e t e t t  is. — Ím e  a  
f ö n s é g e s  e s z m e .  M ik o r  m e g h a l t  é s  m e g f i z e t t e  
a d ó j á t  a  t e r m é s z e t n e k ,  u g y a n a k k o r  ú j j á  s z ü ­
l e te t t ,  h o g y  ö r ö k k é  é l je n .  U g y a n e z t  m o n d h a t ­
j u k  a  mi e g y h á z u n k  t a n í tó já r ó l ,  f ő r a b b i j á r ó l  is 
é s  az  e m l é k e z e t  ez  ó r á j á b a n  k i  f o g o m  r ó l a  
f e j te n i ,  h o g y  h a l á l a  n a p já n ,  h a  s z a b a d  i g y  
s z ó ln u n k ,  ö is ú j j á  s z ü le te t t ,  ú j r a  é l e t r e  k e l t  
n e m  k ü l s ő  ó r z ó k le t e in k  e lő t t  v a ló  l é t e z é s b e n ,  
h a n e m  l e lk ü n k  v i l á g á b a n  é s  á t é r t v e ,  f e l f o g v a  
é l e t é n e k  n y i lv á n u lá s a i t ,  a z o k b ó l  m in t  a lk o tó  
e l e m e k b ő l  e lő t tü n k  f o g  á l ln i  az  ő l é n y e ,  ú g y  
a  m in t  é l t  é s  m ű k ö d ö t t  k ö z ö t tü n k .  —  Á h e t i  
s z e n t  o l v a s m á n y  Á r o n  f ő p a p n a k  m e l lv ó r t j ó r ő l  
te s z  e m l í t é s t : Tedd a jog mellvértjére az Uri- 
mot és a Tumimot és legyen ez Áron szivén, 
midőn Isten elé jön és viselje Áron Izrael fiai­
nak ügyét az ö szivén az Örökkévaló előtt foly­
tonosan. Az Ú r im  é s  T u m i in  t i t o k z a to s  r e n d e ­
l e t é t  m in d ig  h o m á l y  f e d te .  A m a g y a r á z ó k  
e b b e n  a  m is z té r iu m b a n  e  s z a v a k  s z ó s z e r in t i  
é r t e l m é t ,  a  v i l á g o s s á g o t  é s  a  j á m b o r s á g o t  
l á t j á k  j e l k é p e z v e .  É s  v a l ó b a n  a  v i l á g o s s á g  
é s  j á m b o r s á g ,  I z ra e l  s o r s á n a k  a  s z iv é n  v i s e ­
l é s e  r ö v id  f o g la l a t a  a  z s id ó  p a p  h i v a t á s á n a k .  
Az é sz  é s  sz ív  e r ő i n e k  é r v é n y e s í t é s e  az  I s te n  
s z o lg á l a t á b a n  v o l t  a  m i h a l o t t u n k n a k  is  é l e t e  
c é l ja ,  fö ld i  z a r á n d o k l á s á n a k  v e z e tő  c s i l la g a .

(Folyt, kör.)

H ÍR E K .
Megyegyliiés.

F o l y ó  h ó  5 - é n  tö r t é n e l m i  n o v e z e t e s s ó g ü  
g y ű l é s e  v o l t  S z a b o l c s v á r m e g y é n e k .  E z e n  a  
n a p o n  v á l o t t  m e g  a  t i s z t ik a r  á l l á s á tó l .  S o k  
v i t a  f o l y t  m á r  a fe le t t ,  h o g y  h e l y e s e n  c s e l e ­
k e d t e k  a  t i s z tv i s e lő k ,  a m i k o r  b iz to s  k e n y é r ­
k e r e s e t i  f o n á s u k a t  e l h a g y t á k .  Az az  e g y  a z o n ­
b a n  b i z o n y o s ,  h o g y  n in c s  v á r m e g y é n k n e k  
e g y e t l e n  l a k o s a  s e m  a k i  n e  m é l t á n y o l n á  a z o n  
ó r i á s i  á ld o z a to t ,  a m e l y e t  a  t i s z t i k a r  c s u p á n  
h a z a f i a s s á g b ó l  m e g h o z o t t .  H a  a  b i z o t t s á g i  t a ­
g o k  f e le  v a g y o n u k a t  b o c s á t a n á k  a  j ó l é t i  b i ­
z o t t s á g  r e n d e l k e z é s é r e ,  m é g  az  e s e t b e n  s e m  
v o l n a  á l d o z a t u k  o l y  n a g y  m in t  a  t i s z tv i s e lő k é ,  
a k i k  m in d e n ü k e t ,  m a g u k  é s  c s a l á d j u k  j ö v ő ­
j é t  t e t t é k  k o c k á r a ,  a k ik  c s e l e k m é n y ü k k e l  k i ­
s z o l g á l t a t t á k  m a g u k a t  a  k o r m á n y  e s e t l e g e s  
ü ld ö z é s é n e k .  A  k ö z g y ű l é s i  t e r e m  z su f fo lá s ig  
t e l t  m e g .  M in d e n k in  b i z o n y o s  e l f o g u l t s á g  v e t t  
e r ő t .  A k a r a t l a n u l  é r e z t é k  a  h e l y z e t  k o m o l y ­
s á g á t ,  a  j ö v ő  b i z o n y t a l a n s á g á t .  T e m e t ó s s z e r ü

v o l t  a  h a n g u l a t  ú g y  a  t e r e m b e n ,  m in t  a  k a r -  
1 z a t  e lő -k e lő  h ö l g y  k ö z ö n s é g é n é l .

M ik ecz  D e z s ő  f ő j e g y z ő  10  ó r a k o r  n y i ­
t o t t a  m e g  a  g y ű l é s t  é s  j e l e z t e ,  h o g y  a  fő is­
p á n t  t á v o l l e v ó s e  az  a l i s p á n t  p e d ig  é r d e k e l t -  

1 s ó g e  a k a d á l y o z z a  az  e l n ö k l ó s b e n .  C s e n g ő  
h a n g o n ,  r e m e k  b e s z é d b e n  i s m e r t e t t e ,  h o g y  
a z é r t  n e m  v á r t á k  m e g  a  g y ű l é s s e l  a  s z o k á -  

j s ó s  n a p o t  1 0 - e d ik é t ,  m e r t  az  e s e m é n y e k  g y o r s  
f o r g a t a g á b a n  a  p e r c e k  is m e g l e p e t é s e k e t  h o z ­
h a t n a k .  N e m  a k a r n a k  s z o lg á ln i  — ú g y m o n d  — 
o l y a n  k o r m á n y  a la t t ,  m e l y  a  t ö r v é n y e k e t  ö n ­
k é n y e s e n  m a g y a r á z z a ,  a  v á r m e g y é k  a u to n o -  
m á j á t  f é l r e  to l ja .  F á j ó  s z ív v e l ,  k ö n n y e s  s z e ­
m e k k e l  h a g y j á k  o t t  m e g s z o k o t t  h e l y ü k e t .  Az 
ő s z in te  s z a v a k  n e m  t é v e s z t e t t é k  el a  h a tá s t .  
V i h a r o s  é l j e n z é s  r á  a  f e le le t ,  m e l y b ő l  k i v e t t e  
a  r é s z é t  n e m c s a k  a  f ő j e g y z ő ,  h a n e m  a  t i s z t i ­
k a r  m in d e n  t a g j a .

B o r y  B é la  e m e l k e d e t t  s z o b á s r a .  N e m  
c s o d á lk o z ik ,  h o g y  a  v á r m e g y e  b ü s z k e s é g e  
a  t i s z t ik a r  o t t  h a g y j a  á l l á s á t .  A m o s ta n i  k o r ­
m á n y t  l e h o t e g y  n y e r é s z k e d é s i  e g y e s ü l e t n e k ,  
e g y  k ö z k e r e s e t i  t á r s a s á g n a k ,  l e h e t  m i n d e n n e k  
n e v e z n i ,  c s a k  a l k o t m á n y o s  m i n i s t e r i u m n a k  
n e m .  I n d í t v á n y t  te t t ,  h o g y  a  v á r m e g y e  b e c s ü ­
le tb e l i  k ö t e l e s s é g é n e k  i s m e r j e  el a  l e g k ö z e ­
le b b i  a lk a lo m m a l  v i s s z a  v á l a s z t a n i  a  m o s t  t á ­
v o z ó k a t .  N a g y  l e l k e s e d é s s e l  é s  e g y h a n g ú l a g  
f o g a d t á k  e z t  el ,  m e l y  u t á n  d r .  M e sk ó  L á s z ló  
t e t t  k é r d é s t  a  f ő i s p á n  h e l y e t t e s í t é s e  t á r g y á ­
b a n ,  m i r e  a  f ő j e g y z ő  k i j e l e n t e t t e ,  h o g y  h i v a ­
ta lo s  é r t e s ü l é s e  a  v á r m e g y é n e k  b á r ó  F e i l i t z s c h  
s z a b a d s á g o l á s á r ó l  nincs.

A n y u g d í j a z t a t á s i  k é r e l m e k  e l i n t é z é s é n é l  
h a t a l m a s  b e s z é d b o n  m é l t a t t a  d r .  M e s k ó  az  a l ­
i s p á n  é r d e m e i t ,  m e l y r e  ő m e g h a t ó b a n  v á l a ­
szo l t .  D r .  G a r a y  K á lm á n ,  G ö r ö m b e y  P é t e r  é s  
m á s o k  m o n d t a k  m é g  n a g y h a t á s ú  s z ó n o k i a t o ­
k a t .  N y u g d i j a z t a t t á k  m a g u k a t :  S z i k s z a y  P á l ,  
M ik ecz  D e z ső ,  P é c h y  G y u la ,  F e j é r  Im re ,  S í­
p o s  B é la ,  K o r n i s s  G é z a ,  B ö s z ö r m é n y i  K o r n é l ,  
N o v á k  G y u la ,  K o c z o k  J ó z s e f ,  L e ö v e y  M ik ­
lós , K á l l a y  E le k ,  L e ö v e y  S á n d o r ,  D o b o s  Im re ,  
Z o l t á n  I s tv á n ,  A n g y a l o s y  P á l ,  d r .  L e ö v e y  
E le k ,  S o m l y ó d y  J á n o s ,  P é c h y  G á b o r ,  S im á k  
J á n o s  é s  M ikecz  I s tv á n .

N y í r e g y h á z a  v á r o s  á l t a l  az  a l k o t m á n y  
v é d e l m e  t á r g y á b a n  h o z o t t  é s  l a p u n k b a n  l e ­
k ö z ö l t  h a t á r o z a t o t  m e g e r ő s í t e t t é k . A f ő j e g y z ő  
i s m e r t e t t e  a z t  is, h o g y  e g y e s  t i s z tv i s e lő k  r é ­
sz in t  n y u g d í j  i g é n n y e l  n e m  b i r á s u k ,  r é s z in t  
m á s  o k o k b ó l  n e m  m o n d t a k  lo, d e  e z e k  Í r á s ­
b e l i  b e c s ü l e tb e l i  n y i l a t k o z a t o t  t e t t e k ,  h o g y  a  
k i n e v e z e n d ő  k i r á l y i  b iz to s s a l  n e m  é r i n t k e z ­
n e k .  A le  n e m  m o n d o t t  t i s z tv i s e lő k  a  k ö v e t ­
k e z ő k  : N a g y  Im re ,  d r .  K a u z s a y  Ö d ö n ,  S z u -  
n y o g h y  F e r e n c ,  d r .  P i l i s y  I s tv á n ,  O l c h v á r y  
P á l ,  d r .  O k o l i c s á n y i  D e z s ő ,  M e z ö s s y  L á s z ló ,  
V i r á n y i  S á n d o r ,  V a y  Z o l tá n ,  K u b a s s y  Z o l tá n ,  
I l o r k o v i t s  S á n d o r ,  O k o l i c s á n y i  Z o l tá n ,  É v a  
I s tv á n  é s  a  k ö z i g a z g a t á s i  g y a k o r n o k o k .  A  k i ­
n e v e z e t t  t i s z tv i s e lő k  m in d  m e g m a r a d t a k  á l ­
l á s u k b a n .

Királyi elismerés. Ő f e l s é g e  a  k i r á l y  M a- 
l o n y a y  G y u l a  h e ly b e l i  k ir .  t ö r v é n y s z é k i  b í r ó ­
n a k ,  n y u g a l o m b a v o n u l á s a  a lk a l m á b ó l ,  s i k e r e s  
é s  b u z g ó  s z o l g á l a t a i é r t  e l i s m e r é s é t  n y i l ­
v á n í t o t t a .

Márczius 15. M á je r s z k y  B é la  p o l g á r m e s ­
t e r  f. h ó  G -á ra  é r t e k e z l e t e t  h i v o t t  ö s s z e ,  a  
m á r c ,  15-ik i n e m z e t i  ü n n e p  m e g ü n n e p l é s i  
m ó d j á n a k  m e g b e s z é l é s é r e .  K o n t h y  G y u l a  d r . ,  
P r ö h l e  V i lm o s  dr . ,  M e sk ó  L á s z ló  d r . ,  G e d u l y  
H o n r ik  é s  M ik ecz  D e z s ő  f e l s z ó l a l á s a i  u t á n  a  
b i z o t t s á g  e l h a t á r o z t a ,  h o g y  a  m o s t  l é t e z ő  e r ő ­
s z a k o s  k o r m á n y  e s z k ö z e i n e k  m ű k ö d é s é t  fi­
g y e l e m b e  n e m  v é v e ,  a  v á r o s h á z a  u d v a r á n  
t a r t j a  a  v á r o s  az  ü n n e p é l y t ,  m e l y  k ü lö n b e n  
is  z á r t  h e l y n e k  t e k i n t e n d ő .  Áz é r t e k e z l e t  e g y  
s z ü k e b b  k ö r ű  b i z o t t s á g o t  k ü l d ö t t  k i  a  r é s z ­
l e t e s  p r o g r a m m  ö s s z e á l l í t á s á r a .  A b iz o t t s á g  
m é g  n e m  á l l a p o d o t t  m e g  v é g l e g .  — A m ű ­
s o r  p l a k á t o k o n  f o g  k ö z h í r r é  t é t e t n i  —  E s t e  
h ó t  ó r a k o r  a  „ K o r o n a "  n a g y t e r m é b e n  b a n ­
k e t t  le sz .  A  j e g y e k  e l ő r e  v a ló  m e g v á l t á s a
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k í v á n a t o s ,  h o g y  a  p o n t o s  k i s z o lg á l á s t  b iz to ­
s í ta n i  l e h e s s e n .

Törvényszékünk jegyzői karának köréből.
P á s z t o r  G é z a  é s  d r .  C s o n g o r  G e r g e l y  f. év i  
m á r c iu s  h ó  2, 3 , é s  5 - ik  n a p j á n  B u d a p e s t e n  
a  C u r iá b a n  k iv á ló  s i k e r r e l  t e t t é k  le  a  b író i  
v i z s g á t ,  V a v r i k  B é la  c u r ia i  t a n á c s e l n ö k  e l ­
n ö k l e t e  a l a t t  t a r t o t t  b i z o t t s á g  e lő t t .  S z ívbő l  
g r a t u l á l u n k .

Megkoszorúzás. H a z a f ia s  ü n n e p é l y t  r e n d e ­
z e t t  V e n c s e l lö  k ö z s é g  l a k o s s á g a  f. h ó  4 én , 
a m id ő n  a  R a b o v s z k y  S á m u e l  v o l t  1848 /49-ik i  
s z a b a d s á g h a r c  e z r e d e s s é n e k  S z a b o l c s v á r m e g y e  
á l ta l  e m e l t  a  g á v a i  s i r k e r t b e n  l e v ő  e m l é k é t  
e g y  d í s z e s  b a b é r k o s z o r ú v a l  m e g k o s z o r ú z t a .  
Az ü n n e p l ő k n e k ,  a m e l y  7 — 8 s z á z  f ő n y i  e m ­
b e r b ő l  á l l o t t  S c h m id t  I s tv á n  m o n d o t t  s z é p  a l ­
k a lm i  b e s z é d e t .  M a jd  N . N a g y  G y ö r g y  s z a ­
v a l t a  el a  „ T a l p r a  m a g y a r  !“ -t. A  k o s z o r ú  a  
„ S z ó z a t"  é n e k l é s e  k ö z b e n  h e l y e z t e t e t t  a  s z o ­
b o r r a .  V é g ü l  a  j e l e n l e v ő k  a  „ H y m n u s “ -t é n e ­
k e l t é k  el.

Beszámoló beszéd. D r. M e s k ó  L á sz ló  v á ­
r o s u n k  v o l t  o r s z á g g y ű l é s i  k é p v i s e l ő j e  v a s á r ­
n a p  d é l e l ő t t  11 ó r á tó l  k e z d ő d ő l e g  az i p a r ­
t e s t ü l e t  t e r m é b e n  t a r t  b e s z á m o ló  b e s z é d e t .  
K ö z h e l y e k e n  u g y a n i s  m iu i s t e r i  r e n d e l e t  k ö ­
v e t k e z t é b e n  n e m  s z a b a d  b e s z á m o l ó k a t  ta r ta n i .

A nyíregyházi és szabolcsvármegyei rab- 
sególyzö egylet az  a l a p s z a b á l y a i v a l  m á r  e l k é ­
sz ü l t ,  A t a g o k a t  g y ű j t ő  e lő f iz e tő  i v e k b ő l  m á r  
tö b b  v i s s z a é r k e z e t t  M e g y e r y  G é z a  c u r ia i  b í­
ró h o z ,  az  e g y e s ü l e t  e l n ö k é h e z ,  a m ik b ő l  o ly a n  
n a g y o b b s z e r ü  l e l k e s e d é s  o l v a s h a t ó  ki, h o g y  
h a  a  tö b b i  v i s s z a k ü l d ö t t  i v e k  is i l y e n r ő l  b i­
z o n y í t a n a k ,  ú g y  m á r  m e g  v a n  a  jö v ő je  az 
e g y e s ü l e t n e k .  Az e g y l e t  e l n ö k e  ez  u tó n  is 
k é r i  v i s s z a  m in é l  r ö v i d e b b  id ő  a la t t  a g y ű j tő  
i v e k e t ,  m á r  c s a k  i r á n y í t á s u l  is  a  k é s ő b b ie k r e .

A Nyíregyházi Mérnök és Építész Egylet 
f. h ó  4 - ó n  m e g a l a k u l t  s  t a g j a  v á r m e g y é n k  
c s a k n e m  ö s s z e s  m é r n ö k e .  A  k ö z g y ű l é s  k ö s z ö ­
n e t é t  m o n d v a  V a j a y  E n d r é n e k ,  k i  a  t ö m ö r ü ­
l é s  e s z m é j é t  m e g p e n d í t e t t e  s  e n n e k  l é t r e h o ­
z á s á n  o l y  s o k a t  b u z g ó lk o d o t l ,  —  e lh a t á r o z t a ,  
h o g y  é r i n t k e z é s b e  l é p  a  „ M a g y a r  M é r n ö k  é s  
É p í t é s z  E g y l e t “ -tel, h o g y  e b b e  m a jd ,  m in t  ez 
e g y l e t  n y í r e g y h á z i  o s z t á l y a  b e l e o l v a d j o n .  Az 
a l a k u l ó  k ö z g y ű l é s  m e g á l l a p í t v á n  az a l a p s z a ­
b á l y o k a t ,  e l n ö k k é  V a j a y  E n d r e  á l l a m ó p i té -  
s z e t i  f ő m é r n ö k ö t ,  t i t k á r r á  B a r u c h  J e n ő  m é r ­
n ö k ö t ,  i n t é z ő  b i z o t t s á g i  t a g o k k á  p e d i g  K e r e ­
k e s  J ó z s e f ,  S a r k a d i  A d o l f  é s  D o c to r  Á r m in t  
v á l a s z t o t t a  m e g .  Ö r ö m ü n k e t  f e je z z ü k  k i  az 
e g y l e t  m e g a l a k u l á s a  f e le t t ,  m e l y  a z é r t  is  ü d ­
v ö s ,  h o g y  a  t a g o k  k ö z ö t t i  b á r  e d d i g  is jó 
v i s z o n y t ,  a  c o l l e g iá l l i t á s t  h a t h a t ó s a n  fo g ja  
e lő m o z d í ta n i ,  v á r o s u n k  t á r s a d a l m i  é l e t é r e  p e ­
d ig  u g y a n c s a k  é l é n k í t ő  h a t á s s a l  le sz  e g y  ú ja b b ,  
e r ő s  s z e r v e z e tű ,  in te l l i g e n s  t e s tü le t .

Beszámoló. K á l l a y  L e o p o l d  f. h ó  6 - á n  
t a r t o t t a  m e g  l a p u n k  m ú l t  s z á m á b a n  j e l z e t t  
b e s z á m o l ó  b e s z é d é t .  A v á l a s z t ó k  b i z a lm a t  
s z a v a z t a k  v o l t  k é p v i s e l ő j ü k n e k .  K o s s u th  F e ­
r e n c e t  t á v i r a t i l a g  ü d v ö z ö l t é k .

A debreceni szintársulat jön. Z i l a h y  G y u la ,  
a  n e m z e t i  s z ín h á z  m ű v é s z e ,  ki j e l e n l e g  i g a z ­
g a t ó j a  a  d e b r e c e n i  s z ín h á z n a k ,  ö, a  m i  i g a z ­
g a t ó n k ,  ki r é g i  k e d v e n c e  a  k ö z ö n s é g ü n k n e k ,  
m e r t  m in t  f ia ta l  s z ín é s z  i t t  b o n t o g a t t a  s z á r ­
n y a i t  a  r é g i  a r é n a  s z í n p a d á n .  J e l e s  t á r s u l a ­
t á v a l  f. h ó  28. é s  2 9 - é n  á t j ö n  D e b r e c e n b ő l  
k é t  e l ő a d á s r a ,  az  id e i  s a i s o n  k é t  j e l e s  és  
h í r e s  d a r a b j á v a l : Baccarat d r á m a  é s  Csöppség 
v í g j á t é k k a l .  M in d k é t  d a r a b  s z e r e p l ő i  a  k ö v e t ­
k e z ő k  : S z a b ó  I rm a ,  M a r k o v ic s  M a rg i t ,  G á r ­
d o n y i  T e r é z ,  A r d a i  Id a ,  Z i l a h y  G y u l a ,  S z a k á c s  
A n d o r ,  B é r e s s  G y u l a ,  D e ó s i  A lf ré d ,  T e n y e i  
L a jo s ,  S a r k a d i  V i lm o s ,  V a d á s z  L a j o s ,  K ra s z -  
n a y  E r n ő .  —  Z i l a h y  t á r s u l a t a  a  f ö i d ó n y t  m á ju s  
1 -é n  k e z d i  m e g .  Ú g y  a  b é r l e t r e ,  m in t  e z e n  
k é t  e l ő a d á s r a  e l ő j e g y z é s e k e t  m á r  e l f o g a d  
J a k o b o v i c s  F á n n i  k i s a s s z o n y .

Lemondás. D r. M e s k ó  L á s z ló  v o l t  orsz . 
g y ű l .  k é p v i s e l ő  m . t i s z t i ü g y é s z i  á l l á s á r ó l  l e ­
m o n d o t t .
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Női divat kelme-vászon és fehérnemű áruháza,
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Belépés. K á l l a y  F r i g y e s  t a r t .  h u s z á r -  
f ő h a d n a g y  K á l l a y  B é n i  v o l t  k ö z ö s  p é n z ü g y -  
m in isz te r  fia a  4 8 - a s  K o s s u t h - p á r t b a  b e l é p é s é t
b e je le n te t t e .

Diszgyülós. T e g n a p e l ő t t  t a r t o t t  d i s z g y ü -  
l é sé b e n  b ú c s ú z t a k  el a  h e l y b e l i  i p a r t e s t ü l e t  
tag ja i  B u d á k  K á r o ly tó l ,  a k i  8  é v e n  k e r e s z t ü l  
h iu a  el az  i p a r h a t ó s á g i  b iz to s  t e e n d ő i t .  A  k ü l ­
d ö t ts é g  á l ta l  m e g h í v o t t  H u d á k  é r d e m e i t  S to l -  
ler F e r e n c  m é l t a t t a  é s  ő a d t a  á t  a  t e s tü l e t  
a j á n d é k á t  e g y  é r t é k e s  ó r á t ,  m i r e  az  ü n n e p e l t  
m e g h a to t t s á g g a l  v á la s z o l t .  E z u tá n  O l t v á n y i  
Ödön ip a r h a t ó s á g i  b iz to s  r e m e k  b ú c s ú  b e s z é ­
de t in té z e t t  az  i p a r t e s t ü l e t i  e l ö l j á r ó s á g  n e v é ­
ben hozzá .  B a n k e t t  is v o l t ,  a h o l  s z e b b n é l - s z e b b  
i 'e lköszön tök  h a n g z o t t a k  el.  I l u d á k  8 é v e n  
keresz tü l  r e n d k í v ü l  s o k  k é n y e s  é s  a n y a g i  
te k in te te k b e n  is f o n to s  ü g y e k e t  b o n y o l í t o t t  le.

A kisvasút forgalma. H é t f ő n  8  v o n a t  é r ­
kezett h o z z á n k  é s  12 -ö t  i n d í t o t t a k  G á v a  fe lé .  
Ezen a napon 2 5 1 2  j e g y  u t á n  1021 k o r .  40  f. 
volt a  b e v é t e l .  —  I ly e n  ó r iá s i  f o r g a l o m  n e m  
történhetett m e g  m i n d e n  z a v a r  n é lk ü l .  V o l t  
rá ese t ,  h o g y  a  k o c s i k a t  ú g y  m e g r o h a n t á k  
az u taso k ;  h o g y  a  f e l j á r ó r a  s ő t  a  m o t o r  t e ­
tejére is ju to t t  b e lő lü k ,  S o k a t  le  k e l l e t t  s z á l ­
lítani közüiök, m e r t  ú t k ö z b e n  p o t y o g t a k  v o l n a  
le. Ebből t e r m é s z e t e s e n  k é s é s e k  s z á r m a z t a k .  
Elismeréssel s z ó lu n k  az i g a z g a t ó s á g  t a g j a i r ó l ,  
akik a v á r o s i  m e g á l l ó k n á l  i n t é z k e d t e k  é s  
Kriston üzletvezetőről, a k i  e g é s z  n a p  t a lp o n  
volt es őrködött az  a k a d á l y t a l a n  l e b o n y o l í ­
tás körül. A k i s v a s ú t  —  e l t e k i n t v e  a  k e z d e t ­
űé. fo lyó n e h é z s é g e k t ő l ,  f é n y e s e n  fe le l  m e g  
hivatásának.

Halálozás. K a c s k a  Z o l t á n  V II .  g i in n .  o sz t .  
tanuló szerdán v á r o s u n k b a n  m e g h a l t .  T e m e ­
tésen az i f jú ság  t e s t ü l e t i l e g  v e t t  r é s z t .

Választás. A t ú r á i  k ö r j e g y z ő i  á l l á s  b e ­
töltése végett a  k e m e c s e i  s z o l g a b i r ó s á g  f. h ó  
12-ére választást t ű z ö t t  k i .  P á l y á z a t i  k é r v é ­
nyek 11-éig adhatók b e .

Tarka Estély. M a e s t e  . z a j l i k  le* a  K o ­
rona nagytermében a„  M ű k e d v e l ő  K ö r*  á l t a l  
rendezendő T a r k a  E s té ly ' .  M i n d e n e s e t r e  n a g v  
agilitást, ü s y b u z g a l m a t  k í v á n  —  m o s t  m á r  —  
farsang múltán e g y ' i ly 'en  e s t é l y  r e n d e z é s e .  
De ez nem hiányzik a  k ö r  k ö r ü l t e k i n t ő  e l ­
nökségénél. M eg t e t t  m i n d e n e k e t ,  m i  a  s i k e r  
biztosításához h o z z á j á r u lh a t .

Iskolalátogatás. A t a n y a i  i s k o l á k  ú g y ­
nevezett kisvizsgája m o s t  f o ly ik .  E z e n  a l k a ­
lomból polgármesterünk és dr .  M e s k ó  L á s z ló ,  
mint az ág. ev. egyház ü g y é s z e ,  a  t a n ü g y -  
barátok részvétel m e g l á t o g a t j a  az  i s k o l á k a t .  
Szükség is van erre, m e r t  a  t a n y a s i a k  l á t j á k  
belőle, hogy úgy a v á r o s ,  m in t  az  e g y h á z  
vezetősége súlyt f e k t e t  é r d e k e i k  e l ő m o z d í ­
tására, a tanyasi n é p  f e l v i l á g o s í t á s á r a .

Köszönet nyilvánítás. A z ö n k é n t e s  tű z o l tó  
testület javára n a g y s .  ö z v .  J á n o v s z k y  A n d -  j 
rásné úrasszony az  á l t a l a  t e t t  3 0 0  k o r o n á s  
alapítványért, v a l a m i n t  m i n d a z o n  p é n z i n t é z e ­
tek és biztositó i n t é z e t e k  t e k t  I g a z g a t ó s á g a i ,  
kik a testületet a n y a g i l a g  e lő m o z d í t a n i  s z í v e ­
sek voltak; n e v e z e t e s e n ,  a  n y í r e g y h á z i  t a k a ­
rékpénztár 50 k o r . - v a l ,  a  s z a b o lc s i  h i t e l b a n k  
50 kor.-val, a  k ö l c s ö n ö s  s e g ó ly 'z ő  e g y l e t  25 
kor.-val, az á l t a l á n o s  h i t e l i n t é z e t  2 0  k o r . - v a l ,  
a gazdasági és  k e r e s k e d e l m i  h i t e l i n t é z e t  25  
kor.-val, az e lső  m a g y a r  á l t a l á n o s  b iz to s i tó  
társaság 100 k o r . - v a l ,  a  p h ö n ix  b i z to s i tó  t á r ­
saság 30 k o r .-v a l  é s  a  b á r ó  I l i r s c h  e g y l e t  20  
k r.-val. —  F o g a d j á k  a z  ö n k é n t e s  tű z o l tó  t e s ­
tület nevében a  l e g h á i á s a b b  k ö s z ö n e t ü n k  n y i l -  
á̂nitá-át, m e l y e k  u t á n  m a r a d t u n k  k iv á ló  t i s z ­

telettel: M á je r s z k y  B é la ,  ö . t. t e s t ü l e t i  e ln ö k ,  
í-r. Konthy G y u la ,  ö . t. p a r a n c s n o k .

Talaít pénz. B l u m b e r g  J ó z s e f  h e l y b e l i  
kötszer kereskedő ü z l e t é b e n  e g y  p é n z t á r c á t  
K ie j te n e k  o t t ,  a m e l y b e n  e z e r  k o r o n a  k ö r ü l i  
készpénz é s  i g e n  f o n to s  o k m á n y o k  v o l t a k .  
Jumberg s é r t e t l e n  á l l a p o t b a n  s z o l g á l t a t t a  a z t  

v i's-za t u l a j d o n o s á n a k  a k i t ő l  a  k ö v e t k e z ő  so- 
r/ J! ^ t  v e t t ü k :  „ N y i l v á n o s  k ö s z ö n e t .  F o l y ó  hó

n a g y v á s á r k o r  B l u m b e r g  J ó z s e f  ü z l e t é b e n

t a r t o t t o r s z á g o s

o t t  m a r a d t  p é n z t á r c á m  n a g y ro b b  p é n z ö s s z e g ­
g e l  e g y ü t t ,  m e l y e t  r é s z e m r e  f é l r e  t e t t  é s  h i á n y  
n é l k ü l  v i s s z a  a d o t t .  E z  u tó n  m o n d o k  n e k i  
h á l á s  k ö s z ö n e t é t .  T i s z t e l e t t e l  B a r to s  P á l ,  N á ­
d a s - b o k o r  t a n y a  2 sz. a . l a k o s .

Koncert. A h e l y b e l i  á g .  e v .  fő g im n .  i f jú ­
s á g a  e  h ó  v é g é n  k o n c e r t e t  r e n d e z .  Az e l ő ­
k é s z ü l e t e k  e r ő s e n  f o ly n a k .

Zsebmetszós. Á h é t f ő n
v á s á r k o r  M o r v á t  K á r o l y  t o k a j i  l a k o s tó l  z se b  
m e t s z é s  á l ta l  400  k o r o n á t  e l l o p t a k .

Szerencsétlenség. K o v á c s  L á s z ló  n a g y -  
k á l ló i  l a k o s r a  v á g á s  k ö z b e n  e g y  fa  r á  dő l t ,  
é s  é l e t v e s z é l y e s e n  m e g s e b e s í t e t t e .

Sirköavatás. F r a n k i  J ó z s e f  v á r o s i  k é p v i ­
s e le t i  t a g  e l h u n y t  n e j ó n o k  s í r e m l é k é t  v a s á r ­
n a p  d é l e l ő t t  a v a t t á k  föl. A k o r á n  e l h u n y t  
k i t ű n ő  c s a l á d a n y a  e m l é k é t  é k e s  m a g y a r  s z ó ­
n o k l a t b a n  m é l t a t t a  F r i e d m a n n  V i lm o s  r a b b i  
h e l y e t t e s ,  m e l y  n e m c s a k  a  c s a l á d o t ,  h a n e m  
a  j e l e n  v o l t  n a g y s z á m ú  k ö z ö n s é g e t  is k é n y e ­
k ig  m e g h a t o t t a .

Tűzoltóink milánói útja m e g  ío g  v a ló s u ln i .  
A z  e g y e s ü l e t  a n y a g i  h e l y z e t e  k é p e z e t t  e g y e ­
d ü l  a k a d á l y t  e d d i g ,  a m e l y e t  a z o n b a n  s ik o r ü l t  
a  v e z e t ő s é g n e k  e lh á r í t a n i .  Az o rsz .  tű z o l tó  
e g y e s ü l e t  a d o m á n y a ,  é s  a  v á r o s t ó l  i g é n y e l ­
h e t ő  s e g é l y  n e m  fe d e z i  u g y a n  a  k ö l t s é g v e ­
t é s t ,  d e  a  r e n d e z e n d ő  tű z o l tó i  m u l a t s á g  f e l e s ­
l e g é b ő l  ó s  m a g á n o s o k  a d a k o z á s á b ó l  f e l t é t l e ­
n ü l  ö s s z e  l e h e t  h o z n i  a  h i á n y z ó  ö s s z e g e t .  A 
v e r s e n y z ő k  m á r  m o s t  is e r ő s e n  k é s z ü l n e k ,  ós  
az  id ő  e n y h é b b r e  f o r d u l á s á n á l  m e g k e z d i k  a  
g y a k o r l a t o z á s t .

Adományozás. F r i e d  D á n ie l  u r  a  h e ly b e l i  
„ P o e l  Z e d o k u s e g ó l y z ö  e g y e s ü l e t  r é s z é r e  20 
k o r o n á t  a d o m á n y o z o t t ,  m e l y é r t  e z ú to n  is  h á l á s  
k ö s z ö n e t é t  f e je z i  ki az  e l n ö k s é g .

Lótolvajok. S z i k s z a y  P á l  k ó t a j i  g a z d a s á ­
g á b ó l  2 l o v a t  s z e r s z á m o s tó l ,  S p c e k e k  J ó z s e f  
d o h á n y o s  k á r á r a  p e d i g  e g y  l o v a t  k ó b o r c i g á ­
n y o k  e l l o p t a k .

Utonállás. V a s á r n a p  e s t e  B r e z n y i c k i  J ó ­
z s e f  ó s  P á s z t o r  S á n d o r  h e l y b e l i  l a k o s o k a t  
M a c k ó  J ó z s e f  t ö b b e d m a g á v a i  m e g v e r t e .  P á s z ­
t o r  á l l a p o t a  é l e t v e s z é l y e s .

Összedőlt ház. I l o r á n y i  L a j o s  u j - u tc a i  
m o s t  é p ü l t  h á z a  ö s s z e d ő l t .  I l i r  s z e r i n t  az  a l a p ­
z a t  a l a t t  n a g y  ü r e g  v o l t ,  é s  ez  o k o z t a  a  s z e ­
r e n c s é t l e n s é g e t .

Kivándorlás korlátozása. A l i s p á n u n k  é r t e ­
s í t i  a  l a k o s o k a t ,  h o g y  a  D ó l a m e r i k á b a  v a ló  
k i v á n d o r l á s t ó l  t a r t ó z k o d j a n a k ,  m iv e l  o t t  ig e n  
n a g y  a  m u n k a n é l k ü l i e k  s z á m a .

Vásár áthelyezés. A n y i r m a d a i  o r s z á g o s  
v á s á r  j ö v ő  h ó  1 1 - e d i k e  h e l y e t t  4 -ó n  f o g  m e g ­
t a r t a tn i .

Eltűnt. S z e m e r e  J á n o s  b iz to s í t á s i  ü g y n ö k  
l e l e n l e g i  l a k h e l y é r ő l  N y i r m a d á r ó l  e l tű n t .  S z e ­
m e r e  N y í r e g y h á z á n  is j ó l  i s m e r t  e g y é n i s é g .

Az idők jele. A v á r o s i  s z e g é n y h á z  e g y i k  
á p o l t j a  k i b o c s á t á s á t  k é r t e ,  m e r t  á l l í t á s a  s z e ­
r in t  a  k o r m á n y  b i z a lm a s a  á l l á s t  Í g é r t  n o k i  a  
v á r m e g y é n é l .  E m l í t e t t  j ó  c s a l á d b ó l  s z á r m a z ik ,  
d e  az  " a lk o h o l  m é r t é k t e l e n  é l v e z e t e  f o l y t á n  
t e l j e s e n  o lz ü l lö t t .  N e v é t  a  r o k o n s á g r a  v a ló  
t e k i n t e t b ő l  n e m  h o z z u k .  —  K r i s t ó f f y v a l  v a ló  
f e n y e g e t ö d z ó s e  d a c á r a  s e m  b o c s á t o t t á k  el 
k i n e v e z é s i  o k m á n y á n a k  b e  n e m  m u t a t á s á i g .

Országos vásár. A  m ú l t  h é t f ő i  o r s z á g o s  
v á s á r u n k ,  a  s z o k o t t n á l  is l á t o g a t o t t a b b  v o l t .  
K ü lö n ö s e n  az  e l a d á s r a  s z á n t  j ó s z á g o k  s z á m a  
v o l t  f e l t ű n ő e n  n a g y .  A j ó  ló , j a v í t o t t  v a g y  
f e jő s  m a r h a  s o h a  n e m  t a p a s z t a l t  m a g a s  á r o n  
k e l t .  A z  a d á s v é t e l i  f o r g a l o m  á l t a l á b a n  k e d v e ­
z ő n e k  m o n d h a tó .

Rászakadt a ház. V a j d a  J á n o s  b e s z t e r c e i  
f ö ld m iv e s  A m e r i k á b a  v á n d o r o l t - é s  o n n a n  k ü l ­
d ö t t  p é n z t  e g y  k i s e b b s z e r ü  h á z  é p í t é s é r e .  

i S z e r d á n  é j j e l  a  h o m o k o s  t a la jo n ,  o lc só  a n y a g ­
b ó l  é p ü l t  h á z  n a g y  r o b a j j a l  ö s s z e o m lo t t .  Az 

i ö s s z e f u to t t  f a lu b e l i e k  e g y  g y e r m e k e t  h a lv a ,  
a  m á s i k a t  p e d i g  h a l á lo s  s e b e k k e l  á s t a k  k i  a  

j r o m o k  a ló l .  Az a n y a  á l l a p o t a  is  v e s z é l y e s .  
I O k o l i c s á n y i  D e z s ő  f ő s z o lg a b í r ó  m o z g a l m a t  
i in d í to t t  a  h a j l é k t a l a n o k  s e g é l y e z é s é r e .

Leesett a szekérről. N a g y  G á b o r  t i sz a -  
e s z lá r i  l a k o s  m e g r a k o t t  s z e k e r é r ő l  l e e s e t t .  A 
f a g y o s  fö ld ö n  ú g y  m e g ü t ö t t e  m a g á t ,  h o g y  s ú ­
l y o s  s é r ü l é s s e l  s z á l l í t o t t á k  b e  a  k ö z k ó r h á z b a .

Szives figyelmébe a j á n l o m  a  t. g a z d a -  
k ö z ö n s é g n e k  ó lo m z á r o l t  l ó h e r e  ó s  l u c e r n a ,  
v a l a m i n t  f a j a z o n o s s á g é r t  é s  c s i r a k é p e s s é g é r t  
s z a v a t o l t  r ó p a m a g v a i m a t .  T i s z t e l e t t e l  F r i e d -  
m a n  S á n d o r  u tó d a .

Mazzantini Lajos b u d a p e s t i  t á n c t a n á r  
t á n c t a n i t á s á t  f o ly ó  é v i  m á r c iu s  hó  e l e j é n  
m e g k e z d i .  B e i r a t á s o k a t  s z ív e s s é g b ő l  e l f o g a d  
a  F e r o n c i - f é lo  k ö n y v k e r e s k e d é s .

Magyarország híres t e r m é s z e t e s  g y ó g y ­
h a tó  a n y a g a i r ó l ,  m i é r t  k ö l t e n é k  t e h á t  p é n ­
z ü n k e t  k é t e s  é r t é k ű  k ü l f ö ld i  g y ó g y s z e r e k r e  
ó s  f ü r d ő k r e ,  m i k o r  a  t ö r v é n y e s e n  v é d e t t  
s z é k e l y h a v a s i  „ I n d a s z e s z ,  j ó  h a t á s á t  c suz ,  
r e u m a ,  f e j f á já s ,  in f lu e n z a ,  n á t h a  é s  m i n d e n ­
n e m ű  m e g h ű l é s b ő l  s z á r m a z ó  b a j o k  e l le n  a  
l e g e l ő k e l ő b b  o r v o s o k  ó s  s z m é l y i s é g e k  e l i s ­
m e r t é k  é s  k ü l f ö ld ö n  is h a s z n á l j á k .  K a p h a t ó  
2 ós  1 k o r o n á s  ü v e g e k b e n  m in d e n ü t t .  K ész í t i  
B a lá z s o v ic h  S á n d o r  g y ó g y s z e r é s z ,  S e p s i s z e n t -  
g v ö r g y  103  sz á m .

Á párisi tuberculose elleni kongresszus
uj r e m é n y t  a d o t t  a v i l á g n a k .  A t u b e r c u l o s e  
e l l e n i  sz e r ,  ú g y  lá t s z o t t ,  m e g v a n .  D e  m á r  
n e h á n y  n a p r a  b e  k e l l e t t  l á tn i ,  h o g y  a  r e m é n y  
h iú  ó s  t a r t h a t a t l a n ,  m e r t  e z e n  i s z o n y ú  b e t e g ­
s é g  e l l e n  n e m  s ik e r ü l t  m é g  e g y  s p e c i f i c u m o t  
fe l ta lá ln i .  A tu b e r c u lo s e  e l le n i  s z e r e k  k ö z ö t t  
a  l e g h a t h a t ó s a b b a k  e g y i k e  a  „ S i ro l in -R o c h e „  
e g y  c r e o s o t p r e p a r a t u m ,  m e l y  a z o m b a n  a  tö b b i  
i l y n e m ű  s z e r e k  k e l l e m e t l e n s é g e i t  n e m  t a r t a l ­
m a z z a ,  m e r t  n e m  m é r g e s ;  k e l l e m e s  izü  é s  
n a g y o b  r ó s z b e n e  t é n y l e g  a  t e s t b e  f e lv é t e t i k .  
„ S i r o l in - R o c h e , ,  g y o r s é n  h a t  a  k ö h ö g é s  e l le n ,  
e lő m o z d í t j a  az  é t v á g y a t ,  m e g s z ü n t e t i  az  é j j e l i  
i z z a d á s t  ó s  h a t  a  láz e l l e n ,  ú g y  h o g y  tü d ő -  
b a j  ó s  s o r v a d á s b a n  s z e n v e d ő k n e k  a n n a k  h a s z ­
n á l a t a  f e l t é t l e n ü l  a j á n l a t o s .  „ S i r o l i n - R o c h e ,  
m in d e n  g y ó g y s z e r t á r b a n  k a p h a t ó .

Előkelő Hölgyek Miliői c s a k i s  a  t e l j e s e n  
á r t a l m a t l a n ,  s e m  h i g a n y t ,  s e m  ó lm o t  n e m  
t a r t a lm a z ó  F ö l d e s - f é l e  M a r g i t - C r ó m e t  t e k i n t i k  
a  h i v a t á s á t  l e g t ö k é l e t e s e b b e n  s z o lg á ló  s z é p i -  
t ő s z e r n e k .  E l r a g a d t a t á s s a l  s z ó ln a k  h a t á s á r ó l ,  
m e r t  n e m c s a k  t isz t í t ja ,  p u h á v á  é s  b á r s o n y s i ­
m á v á  te sz i  az  a r c o t ,  h a n e m  f e h é r í t i ,  f r iss í t i ,  
f i a ta l í t j a .  E r ő s i t i tő  ó s  e n y h í t ő  a l k a t r é s z e i n é l  
f o g v a  m in t  h ig i é n ik u s  s z e r  is b e c s e s .  M e g v é d i  
a z  a r c o t  a  n a p tó l ,  s z é l tő l ,  h a t á s á t  l é n y e g e s e n  
n ö v e l i  a  M a r g i t - s z a p p a n  ós a  M a r g i t - h ö lg y p o r .  
E z e n  e l i s m e r t  l e g j o b  s z e r e k  m in d e n  g y ó g y -  
t á r b a n  k a p h a t ó k ,  d e  ó v a k o d n i  k e l l  u t á n z a ­
to k tó l .  P o s t á n  k ü ld i  F ö l d e s  g y ó g y s z e r é s z  
A r a d .

H i r d e t é s e k .
275/1905. v. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 18S1 

évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezen­
nel közhírré teszi, hogy a nyíregyházai 
kir. törvényszéknek 1906 évi 742 P. 
sz. végzése következtében Dr. Guttmann 
Zsigmond ügyv. által képviselt Schvvarcz 
Jenöné nyíregyházai lakos javára, Mai- 
baum Sámuel ós Felber Dávid nyíregy­
házai lakosok ellen 590 kor. 20 fill. s 
járulékai erejéig 1900 évi január hó 
31-ón íoganatositott biztosítási végre­
hajtás utján le- és felülfoglalt és 635 
kor. 44 fillérre becsült következő ingó­
ságok u. m .: szabó áruk és bútorok 
nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a nyíregyházai kir. 
járásbíróság 1906 évi V. 152—3. számú

Xaegujabb bá li újdonságok
R u S e v o n a to k , virágok, legyezők báli keztyük stb. nagy választékban kaphatók:

P Ó T  D S T E I N  J . S Á N D O R  d i v a t  ü z le té b e n
U  \ _____ P A Z O N Y I - U T C A  4.  s z .



G 1906. márczius. 10.„8 Z A B 0 L 0 S“

napjának délután 3 órája határidőül I súgókat más is le- és felülfoglaltatták 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók j és azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, j ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz.

végzése folytán 590 kor. 20 fill. tőke­
követelés, s ennek 1906 évi január hó 
4 napjától járó 6 százalék kamatai egy- 
harmad százalék váltódij és eddig ősz- 1 hogy az érintett ingóságok az 1881 évi ; 120. §. értelmében ezek javára is el- 
szesen 79 kor. 44 fillérben biróilag már LX. t.-cz. 107. és 108. §-ai értelmében , rendeltetik, 
megállapított költségek erejéig, Nyiregy- : készpénz fizetés mellett, a legtöbbet igé- 
házán, Selyem-utcza 42-, s folytatva'
Selyem-utcza 31 sz. háznál leendő esz­
közlésére 1900 évi márczius hó 12-ik

rónék, szükség esetén becsaron alul is 
el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingó-

Kelt Nyíregyházán, 190G. évi feb­
ruár hó 25 napján.

Oláh Gyula.
kir. bir. végrehajtó.

* * * *
* * * * * *
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Megérkeztek!
A tavaszi és nyári idényre a hírneves

B o r s a J i n o
kalap különlegsségek,

K i z á r (> 1 a g o s r a k tár:

FÜLÖP DEZSŐNÉL.
* * * * * * * * * * * * * * * * * *
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GUTTMANN HENRIK
=  divatára üzlete
TV yiregyházán.
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Van szerencsém a mélyen tisztelt vevőim- 
mel közölni, hogy a tavaszi posztók úri 

H öltönyökre nagymennyiségben a legújabb 
mintájú és legjobb minőségben megér- 
keztek melynek megtekintésére tisztelt ^  

vevőimet meghivom. —■ | |
Kiváló tisztelettel

Guttmann Henrik.
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gépgyár
b iz o m á n y  i  r a k tá r a

MAIN D L  E M I L
szén rak fá ráb an  

Nyíregyháza, Széchényi-tér 8.

Ajánlja új Viktória sor­
vető és legjobb műtrágya- 
szóró gépeit váltó kere­

kek nélkül,
répa, szecskavágóit és gőz- 

eséplő gépeit.
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X X

Sok millió előkelő urhölgy használja a 
világhírű Földes-féle

M A R G I T  C R É M
kitűnő hatású arckenöcsöt, mely

zsirtalan, ártalmatlan és rögtön szépít.
A Földes-féle Margit Crémo gyorsan és biztosan ható ár­
talmatlan szer szeplők, májfoltok, böratkák, pattanások, 
kiütések s mindennemű bőrbaj ellen. A világ legelőkelőbb 
hölgyei használják és elragadtatással beszélnek annak pá­
ratlan és csodás hatásáról. Egy tégely elhasználása után 
erről mindenki meg fog győződni, de óvakodni kell a 

hamisítvány októl.
Á v a :  k is tégely 1 korona, nagy tégely 2 
korona. M aráií>szaPPan 70 fillér. Margit- 
puder 1*20 K. Margit-arcViz í  j£. Maráit- 

fogpép l  K.
Késziti: Földes Kelemen gyógyszerész Aradon.

Hat koronás megrendelések bórmentve küldetnek.
Nyíregyházán kaphatók Korányi Imre, Már­
ton József, dr. Szopkó Dezső és Török Gyula 

gyógyszertárában.
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Rendkívüli olcsón és jól csakis az |*)j

E l s ő  N y i r e g y  h á z i  B a z á r b a n  |
lehet vásárolni, hol minden elképzelhető áru a legnagyobb választékban kapható.
Regalkalmasabb névnapi és m enyasszopyi ajápdék tárgyak. g |

Férfi, női és gyermek trico, ing, gallér, kézelő, nyakkendő, Classe kez- 
tyü, harisnya, házi czipő és gyermek czipők.

Teljes konyha felszerelések, remek szobadíszek.

Feltűnően nagy raktár díszes gyermek-1
kocsikból.

Tisztelettel

Deutsch J. *
Hibján S. füszerkereskedő előtt.

Kérjen csak Selle & Kary’s

**■ legjobb tisztítószert mindenféle sárga és fekete 
cipőhöz. Különösen ajánlható Boxcalfs-, Oscaria-, 

Chevraux- és Lack cipőknek. Bécs, X I I /1.

m  f - fW fW ff f ‘f ' f f f ?
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i Tokaj nagyközség* megvételre j 
| keres 4 darab három éves kifo- ! 
! gástalanul telelt tenyész képes |

jmagyarfajta bikát.|
í Ajánlatok Tokaj nagyközség j

I •  * '  '  '  1  r 1  • i . .  j  j  r J

m
|;im

Visszaérkezve Párisi bevásárlási 
utániból, van szerencsém tudatni, hogy 
a legújabb ~

Utagyarfajia h Í k  á L j í |j Párisi tavaszi újdonságok
! elöljáróságához az ár kitüntető- j 
j sével folyó hó 2()-áig nynjtan- |
i dók be.
i Tokaj, 1906 márczius 4-én.

jny ó. 3ác,
k ö z s .  b író .

L.« ..J

Uj ü z le t n y itá s .

A n. é. közönség becses tudomására hozom, 
i. _v a helybeli piacon, a kath. parochia épületben
a mai kor igényeinek megfelelően berendezve, 
kézmü. vászon és divatáru üzletet

V!
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N
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„verseny*■ u

áruház"
cím alatt nyitottam.

ndi angol costum és ruhaszövetek Blous, 
és pongyola kelme és delin különleges­
ségek, Blous és ruha selymek legdivato­
sabb kivitelben,

kész női fehérnemű, női ingek, kön­
tösök, hímzett és csspkeszoknyák stb, már 
megérkeztek és rendkívül gazdag vá­
lasztékban kaphatók.
p g T  f/lenyasszonyi kelengyék.

Szőnyeg függöny raktár.
XJngár L ipót

n ő i  d i v a t  é s  f e h é r n e m ű  á r u h á z a  
N y í r e g y h á z a .
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Nagy választékban tartok raktáron minden o 
szakmába vágó cikkeket, u m .:
ruhakelmét minden kivitelben, 

creas rumburgi és pamut vásznakat, 
fehér és színes damaszt garnitúrákat 

színtartó, mosó voálakat, 
francia batist és delaineket, 

gyapjú es csipkefüggönyöket, 
ágyteritöket, paplanokat 

és futó-szönyegeket.
kérve,A n. é.

maradtam
közönség szives itogatasat.

k i v á l ó  t i s z t e l e t t e l  :

F IS C H  H ER M Á N .
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I s z á k o s s á g  n i n c s  t ö b b é !
Kívánatra bárkinek bérmentesen

X -í

X*. 55*. 
v v  
VVküldünk

e»y próbát a Cozaporból. Kávé, tea, étel vagy yv 
-/eszes Italban egyformán adható az ivó tudta

nélkül. VX
---------- ;--------  , .

A Cozapor többet ér, mint a  világ minden szóbeszéde y ’Y
a tartózkodásról, mert a csodaliatása ellenszenvessé Teszi az -4*, 
iszákosnak a szeszes italt. A Coza oly csendesen és biztosan d>y* 
hat, hogy azt feleség, testvér avagy gyermek egyaránt, az vV  
ivónak tud ta  nélkül adhatja és az illető mégcsak nem is 
sejti mi okozta javulását.

Coza a családok ezreit békitette ki ismét, sok sok YY> 
ezer férfit a szégyen és becstelenségtől megm entett, kik yíg; 
később józan polgárok és ügyes üzletemberek lettek. Temér- VX 
dek fiatalembert a jó ú tra és szerencséjéhez seg .te tt és sok X 'í  
embernek eletet számos evvel meghosszabbította.

Az intézet, mely a Cozapor tulajdonosa, mindazoknak VX 
kik kívánják, egy próba adagot és egy köszönő Írásokkal telt X V1 
könyvet dij és költségm entesen küld, hogy igy bárki is meg- ’ ’ ■t r  t ~'  , ~lbt-ssen biztos hatásáról. Kezeskedünk, hogy az "egészségre teljesen VXy y  .. ..5Ki*, győzni... .

YY ártalm atlan. _ , , VX
'g tj Képviselőink, kik szerünket raktáron tartják  és akik bárkinek dijme- y íg
VX lesen e»v könyvet adnak a következők: N agy  K á lm án  gyógyszerész úr. VX 
V.X Minden kérdést próbát és könyvet illetőleg Nyíregyházán kívül lakók

- - egyenesen Londonba intézzék.
VX.Y ÁVég

I N G Y E N  P R Ó B A  137. sz.
V ágja k i ezen  sze lvény t é s  k ü ld je  m ég

m a nz in té z e tn e k .
(L evelek  2ö ü llé r, levelezőlapok 10 flllér- 

re l bé rm en te siten d ő k .)

i Szo lid  szab o tt a ra k . ------- T i

COZA INSTITUTE >X
(Dept. 137). Jk
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62, Chanccry Lnne, 
London, ANGLIA.

Ha

*\

%

távol lakó rokonnak, vagy baratnak képesleve-
lezö-lapct küld o o o o o o o o o o o o
H  n  elegáns kivitelű levélpapírra óhajtana szert
h ó  tenni o o o o o o o o o o o o o o o

U o  névjegyet, esküvői meghívót, vagy vaJa- 
l l ö  mely más nyomtatványt akar készíttetnimely i

Ha bármilyen könyvet beszerezni
akaró  o o o o o o o o o o

U a  hírlapokra, vagy folyóira
í l ü  tokra van szükségé o c

s

figyelm ébe! I
Molnár János építő (Nyíregyháza, gróf Károlyi-utca 
3. sz. a., özv. Wolant Andrásné őnagysága házá­
ban) elvállal minden e szakmába vágó uj épületek 
készítését és tervezését, nedves falak szárazzá té­
telét, valamint az építkezés terén előforduló bármely 

--- munkálat teljesítését. --------------
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A ta v a s z i idényre!
«§ már megérkeztek Kreisler Simon áruházába:
fg. A legdivatosabb női ruhakelmék, remek kivitelű blous és ruhaselymek, 
€£ gyönyörű mintájú delinek és batistok, jó és színtartó ruha zefirek és karto- 
c í  nők. Kaktáron tartok valódi Regenhardt és Reimann-féle rumburgi vásznakat, 

chiflfonok, damast grádlik, különféle nagyságú asztal damaszt készleteket.
Különösen ajánlom liliom védjegyű vásznaimat, melyekből évente nagy­

o l  mennyiséget hozok forgalomba. — Teljes menyasszonyi kelengyék jutányos 
^  árakban kaphatók.
gg  A tavaszi idényre ajánlom fekete és színes napernyőimet. — Raktáron 

tartok férfi és női ingeket, harisnyák, nyakkendők, gallérok, kézelők, zseb- 
4  kendőket stb. stb.

Szükségesnek találom még megjegyezni, hogy arra különösen súlyt he- 
t! lyezek, hogy üzletemben elkerülhetetlenül csak is honi gyártmányú árút hoz- 

zak forgalomba.
m  Czégemet a t. vásárló közönség jóindulatába ajánlva, maradtam

legmélyebb tisztelettel

Kreisler Simon.

3SÉ
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Oberndorfi répamag.
100 kg. leszállított ára: 48 kor.

Gróf Teleki Arvéd uradalmában. 
Posta: Koncza.

Efíagyar bikák, ienyészto jások  
vetöm agtengeri.
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A váczi szövő- és kötö-gyár egyedüli elárusítója.
«.<«=•
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Mindennémü
épülettervek, költség- 
vetések készítését, épi- 

tésvezetést vállal z  
PAYLOVITS KÁROLY
.....  műépítész, ...

Nyíregyháza Iskola-utca 5. sz.
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M A Z Z A N T I N I  L A J O S
b u d a p e s t i  t á n c t a n á r

tá n c ta n itá sá f
folyó évi m árcius hó elején m egkezdi.

Beiratásokat szivesésgböl elfogad a Ferenci-féle könyvkereskedés.

Legjobb varrógépek
k a p h a tó k :

Ilerskovits Gyula
varrógép raktárában

Nyíregyháza, Iskola-u. 3. (Pavlovits-féle ház)

Sínjei* és mindenféle rend­
szerű varrógépek házi szük­
ségletre és ipari használatra.

kényelmes

r é s z l e t f i z e t é s r e !
Fióküzlet: Kisvércsü, Beregszászon és Mátészalkái.
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Tiidobajt,
kStiőgésí. sinyáikigodist,$rfs -H./ 

mstjSSiás! öjógjit
H s l á p g - f  á l é

Hársfa -szörp
*Í7 öveg ára 5 korcsa

Kapható : ®

„Aji3s;ol-ürá5jfszerláf{t8n“
Bp«st, Jógseí-körttt 63. sí.

Az elm últ 
rendkívüli 

száraz nyár 
folyamán 
ism ét a

Küküllőmenti
Első S ző lőo ltván y  telep

T ula jdo n os ;  GASPARI FRIGYES Medgyes. 168. N.-KtlkQllómegye.
volt az egyedüli az egész országban, mely oltványait 
óriási mennyiségű, naponta & m illió  l i te r n y i  vizzel 
öntözte, s ennek tolytán az egyedüli szdló’telep, amely 
ez évben is valóban szép és minden tekintetben k i­

fogástalan minőségű szőlöoltványokat szállít.

Jíépes árjegyzék számos elismerő levéllel ingyen s bér m.

Gőzcséplőkészletek 2j2-től 12 lóerőig, Benzinmotorok,
.....  S Z A L M A P R É S E K  g ü z h a j t á s r a ,

ARATÚGÉPEK és egyéb MEZŐGAZDASÁGI GEPEK legújabb szerkezetben és legjobb kivitelbeu kaphatók
-  A  M A G Y A R  K I R .  Á L L A M V A S U T A K  G É P G Y Á R Á N A K  V E Z É R Ü G Y N Ö K S É G É N É L ,  = = = = =

B U D A P E S T ,  V á c i - k ö r u t  3 2 .
Árjegyzéket és költségvetést kívánatra ingyen és bérmentve küldünk.

N Y O M A T O T T  P 1 R I N G E R  J .  K Ö N Y V N Y O M D Á J Á B A N  N Y ÍR E G Y H Á Z Á N .
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